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Министерство
культуры Нижегородской области

ПРИКАЗ
   10.07.2025                                                               №    256   ц

г. Нижний Новгород

Об утверждении перечня муниципальных
округов и городских округов Нижегородской
области, которым будут предоставлены иные

межбюджетные трансферты на создание
модельных муниципальных библиотек

Нижегородской области

С целью создания модельных муниципальных библиотек
Нижегородской области в рамках реализации государственной
программы «Развитие культуры Нижегородской области»,
утвержденной постановлением Правительства Нижегородской
области от 30 апреля 2014 г. № 299 и в соответствии с протоколом
заседания конкурсной комиссии по конкурсному отбору
муниципальных округов и городских округов Нижегородской
области для предоставления иных межбюджетных трансфертов
на создание модельных муниципальных библиотек Нижегородской
области от 10 июля 2025 г. № 3

п р и к а з ы в а ю :
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1.  Утвердить перечень муниципальных округов и городских
округов Нижегородской области, которым будут предоставлены
иные межбюджетные трансферты на создание модельных
муниципальных библиотек Нижегородской области.

2. Утвердить перечень библиотек, на базе которых будут
созданы модельные муниципальные библиотеки Нижегородской
области, и размер иных межбюджетных трансфертов.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа оставляю
за собой.

И.о. министра                                                  М.В. Пельченков

Приложение
к приказу министерства культуры

Нижегородской области
от    10.07.2025    №    256   ц

Перечень муниципальных округов
и городских округов Нижегородской области, которым
будут предоставлены иные межбюджетные трансферты

на создание модельных муниципальных библиотек
Нижегородской области

1. Городской округ г. Нижний Новгород;
2. Городской округ Навашинский;
3. Городецкий муниципальный округ.
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Перечень библиотек, на базе которых будут созданы
модельные муниципальные библиотеки

Нижегородской области

Наименование
муниципального

округа, городского
округа

Нижегородской
области

Городецкий
муниципальный
округ

Городской округ
Навашинский

Городской округ
г. Нижний Новгород

Название библиотеки, на базе
которой будет создана модельная

муниципальная библиотека
Нижегородской области

Центральные библиотеки

Центральная библиотека МБУК
«Городецкая централизованная
библиотечная система»

Малые библиотеки

Библиотека «Дом Кирсановых»
МБУК ЦБС «Навашинская»

Филиал № 9 - библиотека
им. Ю.А.Андрианова МКУК
«Централизованная библиотечная
система» Автозаводского района

Размериного
межбюджетного

трансферта

15 млн.руб.

8 млн.руб.

8 млн.руб.


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Библиотеки Нижегородской области
в системе межкультурного

и межнационального взаимодействия

Наумова И.М., зав. отделом ПЦПИ НГОУНБ
Соболева Л.И., зав. научно-методическим отделом НГОУНБ

В Нижегородской области проживают представители 120 народов
и этнических групп. Их обслуживание обеспечивается всеми
библиотеками. Совместно с национально-культурными центрами
диаспор они организуют разнообразную культурно-просветительскую
и информационную работу среди этнических групп; систематически
проводят на своей базе культурно-просветительские акции,
мероприятия, посвященные культуре и литературе народов России:
этно-фольклорный экскурс «Культура и традиции народов России»
(Кужендеевская с/б Ардатовского м.о.), познавательный час «Сто
народов — одна семья» (Петряксинская с/б Пильнинского м.о.);
час истории «Россия — Родина. Единство» (центральная библио-
тека (ЦБ) Вознесенского м.о.), акция дружбы «Россия — наш общий
дом» (библиотека им.  М.И. Цветаевой ЦБС Ленинского района
г. Н.Новгорода), квиз «Вместе мы — Россия» (библиотека им. И.В. Ми-
чурина ЦБС Нижегородского района г. Н.Новгорода), квиз «Душа
России: культурный калейдоскоп» (ЦБ Сосновского м.о.) и др.

МАУК «Борские библиотеки» работают по общесистемному
проекту «Россия многонациональная», главная цель которого —
показать этническое многообразие России через знакомство с куль-
турным наследием народов, проживающих на ее территории.
На мероприятиях борские библиотекари рассказывают читателям
о национальном многообразии России: «Путешествие к народам
России» (ЦДБ), тематическая программа «Народы России» (Керженец-
кая библиотека), интерактивная викторина «В стране единой»
(библиотека пос. Железнодорожный) и др. Большое внимание
уделяется и представлению культурного наследия народов России:
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фольклора, народных промыслов, ремесел, национальной кухни
и костюмов: час информации «Народы Приволжья: чуваши»
(Завражновская библиотека), литературно-познавательное путешествие
«Дружелюбный татарский народ» (Ситниковская библиотека),
громкие чтения башкирских сказок с обсуждением «Дикие пчелы
и башкирский мед» (Ямновская библиотека) и др.

Библиотека Центр деловой и правовой информации ЦБС
Автозаводского района г. Н.Новгорода организовала День цыганской
культуры «Вольные как ветер». Гостей праздника познакомили
с цыганской культурой и историей этноса (91 участник).

Библиотека им. К.М. Станюковича ЦБС Автозаводского района
г. Н.Новгорода для студентов нижегородского автомеханического
техникума подготовила этноквиз «Многоликая Россия» (45 чел.).
Разделившись на команды, участники выполняли различные
задания о традициях и культуре народов России.

Ко Дню России в ЦБ ЦБС Московского района г. Н.Новгорода
был организован урок-путешествие для учащихся школ «Россия
многонациональная», нацеленный на расширение кругозора
о культурном многообразии России (130 чел.) и книжная выставка
«Многонациональная Россия», предлагающая читателям «путешествие»
по разным уголкам России.

В ряде ЦБС (Б.-Болдинский, Княгининский, Кр.-Октябрьский,
Пильнинский, Сергачский м.о.) формируются фонды литературы
для компактно проживающих на данной территории этнических
групп, организуется доступ пользователей к этим фондам.
Сельские библиотеки муниципальных образований, где компактно
проживают группы коренных народов России, содействуют
в сохранении сельским населением своей национальной культуры,
бытовых традиций.

Показательна в этом плане деятельность библиотек ЦБС
Тоншаевского м.о., которые активно проводят работу по сохранению
марийской культуры. Вякшенерская, Кувербская, Малокаменская,
Одошнурская, Ошарская с/б в течение года информируют население
об историческом прошлом марийского народа через организацию
национальных праздников, часов фольклора, книжных выставок.
В рамках программы «Пушкинская карта» библиотекарь
Большекувербской с/б проводит мастер-классы по изготовлению
марийских кукол-оберегов «Ший Пампалче», «Пупашкар»;
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библиотекарь Вякшенерской с/б — этнопутешествия «Край,
где начинается Родина» и «В мире преданий и легенд марийского
народа».

В ряде библиотек действуют мини-музеи и краеведческие уголки,
рассказывающие об истории поселений. В Большекувербской с/б —
«Родимый уголок», в Кодочиговской с/б — «Мой край — мой дом»;
в Вякшенерской с/б — «Культура и традиции марийского народа».
Яркие, самобытные образные музейные формы формируют память
об историческом культурном наследии, содействуют сохранению
традиционных ремёсел, вовлекают читателей в краеведческие
исследования.

В Нижегородской области ежегодно проходят фестивали
национальных культур, цель которых — гармонизация межнацио-
нальных отношений и этнокультурное развитие народов России.

17 мая в Центральной библиотеке им. А.С. Пушкина ЦБС
Кстовского м.о. состоялся фестиваль национального творчества
«Диалог культур», который в 2025 г. был посвящен 80-летию
Победы в Великой Отечественной войне и прошел под лозунгом
«Мы победили вместе». Фестиваль в библиотеке проходит
ежегодно уже более десяти лет. На нем собираются представители
национальных объединений, общин и диаспор, проживающих
в Кстове и Нижнем Новгороде. В этом году свои национальные
ремесла, кухню, песни, танцы продемонстрировали наряду
с русским народом представители Беларуси, Азербайджана,
Дагестана, Чувашии, Татарстана и Таджикистана.

12 июля 2025 г. в пос. Лысая Гора м.о. Воротынский прошел
XV Межрегиональный фестиваль чувашской культуры «Питрав
Пуххи» («Петровские гуляния»). Организаторами фестиваля
являлись министерство культуры Нижегородской области,
Региональное управление культурно-образовательными проектами,
Администрация муниципального округа Воротынский.

На площадке фестиваля были организованы выставка-ярмарка
декоративно-прикладного искусства, мастер-классы и концерт
коллективов из Нижегородской и Пензенской областей, Республики
Чувашия. В фестивале приняла участие Отарская сельская
библиотека ЦБС м.о. Воротынский, представив книжную выставку
«Одной судьбой мы связаны на веки» с книгами чувашских
писателей на родном и русском языках.
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19 июля в Лукояновском м.о. рядом с селом Новоселки прошел
XV межрегиональный фестиваль мордовской культуры «Эрзянь
лисьмапря» («Эрзянский родник»). Традиционно праздник
проводится на открытом воздухе на территории эрзянского
этнопарка у родника «Кельмелисьмалеень Лисьмапря».

Организаторами фестиваля являются министерство культуры
Нижегородской области, Региональное управление культурно-образо-
вательными проектами, администрация Лукояновского муниципального
округа и общественная организация «Местная национально-культурная
автономия мордвы Лукояновского м.о. «Лисьмапря». В программе
фестиваля: выставка декоративно-прикладного искусства, дегустация
традиционных блюд мордовской кухни, мастер-классы, спортивные
национальные народные игры, гала-концерт.

ЦБ ЦБС Лукояновского м.о. приняла активное участие в фестивале,
подготовив для гостей этнокультурную площадку под названием
«Мы едины». Каждый желающий мог проверить свои знания
о мордовской культуре, разгадывая тематический кроссворд. Еще
одним интересным развлечением стала игра в поиск слов. Участникам
предлагалось найти спрятанные в сетке букв слова с названиями
национальных блюд, музыкальных инструментов, элементов
орнамента и многое другое.

Осенью 2025 г. в р.п. Тоншаево пройдет традиционный межрегио-
нальный фестиваль марийской культуры «Тошто марий пайрем».

Всего за восемь месяцев 2025 г. в библиотеках Нижегородской
области проведено 2400 мероприятий, нацеленных на укрепление
единого культурного пространства Российской Федерации
при сохранении культурной самобытности ее народов (посещения
составили 117 тыс.).

В ряде муниципальных образований Нижегородской области
(Дивеевский, Починковский, Тоншаевский, Шатковский м.о.
и некоторых других) проживают переселенцы из Донецкой
и Луганской народных республик, Запорожской и Херсонской
областей. В 2025 г. для них оказывались устные правовые
консультации по вопросам трудоустройства, жилья и адаптации
(Дивеевский м.о., 31 консультация), мер социальной поддержки
и пенсионного обеспечения (ЦБС Починковского м.о., 2 чел.);
в ЦБС Тоншаевского м.о. выпущены информационные буклеты
по вопросам трудоустройства и адаптации.
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Значительная работа проводится в ЦБС Дивеевского м.о.
ПЦПИ центральной библиотеки округа работает по целевой
программе «Гражданское содействие». Партнером программы
является отделение по вопросам миграции «МО МВД России
«Дивеевский». Библиотека оказывает такие услуги мигрантам,
как помощь в оформлении документов, заполнение заявлений
на разрешение на временное проживание, вид на жительство,
получение гражданства РФ и другие, предоставление программы
Skype для общения с родственниками, поиск информации
с использованием интернет-ресурсов, предоставление компьютера
для работы, доступа к правовым ресурсам СПС «КонсультантПлюс»,
ксерокопирование и сканирование документов. Также в этой ЦБС
два раза в год проходит правовой ликбез «В помощь мигрантам»,
в рамках которого происходит знакомство с изменениями в зако-
нодательстве. В ЦБС также востребован информационный
ресурс «Дивеево. Искусство жить вместе» (на сайте библиотеки 1).
Информация на ресурсе состоит из 4 подкастов: «Ваш консультант»
охватил правовой аспект: помощь мигрантам в оформлении
документов, заявлений в различные инстанции, консультирование
по вопросам пенсионных выплат; «Культурное наследие» затронул
изучение фольклора, традиций и быта народов, проживающих
на территории Дивеевского м.о.; «Книги национальных культур»
информирует о книгах национальных авторов; «Живые традиции»
вместил аудио-, видео- и фотоматериалы, собранные библиотекой
в результате работы над проектом.

Переселенцы привлекаются к волонтерской деятельности.
Так, например, в ЦБС Шатковского м.о. переселенец из ДНР
Л.И. Шаронова, врач по образованию, была привлечена в качестве
волонтера на мероприятие проекта модельной центральной
библиотеки (МЦБ) «Библиотека активного долголетия», организо-
ванное для членов окружного общества инвалидов — час полезной
информации «Секреты долголетия». Людмила Ивановна, которой
уже исполнилось 87 лет, поделилась с аудиторией своими секретами
долголетия и отношением к здоровому образу жизни.

Также Л.И. Шаронова приняла участие в совместных
мероприятиях, организованных для читателей МЦБ, членов
литературного клуба «ЛУЧ» — литературно-музыкальном вечере

1 https://live.divbibl.ru/
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«Путь солдата и судьба поэта», посвященном 105-летнему юбилею
Давида Самойлова и литературном калейдоскопе к 80-летию
Победы «Музы не молчали».

Три человека из семьи Шароновых стали участниками социальных
мероприятий: Всероссийская акция «Библионочь»; патриотические
площадки «Салют, Победа!» (посвящена празднованию 80-летия
Победы в Великой Отечественной войне) и «Страна, где МЫ»
(посвящена Дню России — 12 июня); арт-активности — творческая
площадка, посвященная Дню молодежи; краеведческая площадка
«Земля, что дарит вдохновенье» (посвящена Дню поселка).

В Тоншаевском м.о. одним из культурных мероприятий, объединя-
ющих местное сообщество и новоприбывших граждан, стал День
поселка Тоншаево. Библиотеки округа приняли участие в конкурсе
«Самая креативная палатка»: ЦБ представила кухню от литературных
классиков, сотрудники ЦБ и ЦДБ провели мастер-классы;
библиотеки-филиалы предложили блюда национальных кухонь
народов России.

Система работы по адаптации и интеграции мигрантов
в культурную среду выстроена в ЦБС Дивеевского м.о. На сайте
ЦБС создан информационный ресурс «Национальная мозаика» 2,
который содержит информацию о традициях и обычаях
национальностей, проживающих на территории округа. Ресурс
представлен 6 блоками: национальная семья, национальный
костюм, национальная игра, национальное слово, национальный
вкус и национальная традиция. Библиотеки регулярно проводят
мероприятия, рассказывающие об этнокультурном многообразии
округа: акцию «Культурная суббота», где подростки знакомятся
с многообразием народностей и этносов, проживающих
на территории Дивеевского округа; квиз-игру «ПРОтрадиции»
в рамках реализации программы «Пушкинская карта», где
старшеклассники проверяют свои знания культурных традиций
народов России; фестиваль читающих семей, на который привлекаются
семьи разных национальностей и мн. др.

С 2021 года Центральная библиотека осуществляет совместную
деятельность с Дивеевским благочинием. В рамках сотрудничества
проходят циклы бесед для учащихся старших классов «Свет добра
и милосердия», затрагивающие проблемы толерантности и терпимости

2 https://divbibl.ru/?q=node/1901
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к другим вероисповеданиям. В течение года Нижегородская
епархия организует конкурсы «Свет рождественской звезды»,
«Образ жен-мироносиц» и «Пасха красная», к участию в которых
ЦБС привлекает семьи мигрантов. Все это позволяет продемонстри-
ровать этнокультурное многообразие живущих в Дивеевском м.о.
народностей и этносов и популяризировать их культуру.

В 2025 г. проведено порядка 30 мероприятий, направленных
на гармоничную социокультурную интеграцию в российское
общество переселенцев из Донецкой и Луганской народных
республик, Запорожской и Херсонской областей (360 участников
из числа вышеуказанной категории и местного населения). Всего
различных библиотечных услуг оказано 11 переселенцам из новых
регионов страны.

Таким образом, работая в многонациональной среде, библиотеки
выполняют двуединую задачу — поддерживают, развивают
национально-культурные и информационные потребности нерусских
групп населения и приобщают это население к русской культуре,
литературе, русскому языку; способствуют интеграции нацио-
нальных культур и формированию единой многонациональной
общности граждан России.


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Награждение лауреатов конкурса «Лучшая
книга по истории и культуре Нижегородского

края – 2024» в рамках седьмого историко-
литературного фестиваля «Читай Горький»

Поварова Е.А., гл. библиотекарь
отдела краеведческой литературы НГОУНБ

Пахинова О.Д., зав. сектором отдела краеведческой
литературы НГОУНБ

Одним из важнейших событий седьмого историко-литера-
турного фестиваля «Читай Горький» стала церемония награждения
победителей конкурса «Лучшая книга по истории и культуре
Нижегородского края – 2024» 27 сентября 2025 года.

Конкурс «Лучшая книга по истории и культуре Нижегородского
края» проходит с 2015 года. Его целью является поощрение
авторов, пишущих на краеведческие темы, поддержка местного
книгоиздания, популяризация истории и культуры Нижегородского
края. Организаторы конкурса — общество «Нижегородский
краевед», Центр краеведческих исследований Нижегородского
государственного университета им. Н.И. Лобачевского и Нижего-
родская государственная областная универсальная научная биб-
лиотека им. В.И. Ленина (НГОУНБ). По положению о конкурсе,
к участию допускаются издания, опубликованные в год,
предшествующий году проведения конкурса. Главным условием
конкурса является наличие книги в фондах областной библиотеки.
Список изданий-участников составляется отделом краеведческой
литературы. Из этого списка правление общества «Нижегородский
краевед» формирует короткие списки (шорт-листы) по номинациям.
Среди книг, изданных в 2024 году, были выделены следующие
номинации: «Книги, изданные к 80-летию Победы советского
народа в Великой Отечественной войне»; «Книги о городах
Нижегородской области»; «Книги по истории Нижегородского края
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в XX-XXI веках»; «Крылатые судьбы: книги о нижегородских
творцах новых технологий»; «Книги о достопримечательностях
и архитектурном наследии Нижнего Новгорода»; «Нижегородские
древности»; «Нижегородская биографика»; «Нижегородское
культурное наследие».

Выбор лучших книг в номинациях проходил в открытом
голосовании в социальной сети «ВКонтакте» на официальной
странице общества «Нижегородский краевед» и на странице отдела
краеведческой литературы «Узнай Нижний Новгород».

По уже сложившейся традиции церемония награждения
победителей проводилась в Белом зале нижегородской «Ленинки».
С приветственными словами выступили Елена Геннадьевна
Гаврюшова, директор НГОУНБ, и Федор Александрович Селезнев,
председатель оргкомитета конкурса, доктор исторических наук,
профессор, председатель общества «Нижегородский краевед»,
руководитель Центра краеведческих исследований ННГУ
им. Н.И. Лобачевского.

В номинации «Книги, изданные к 80-летию Победы советского
народа в Великой Отечественной войне» победителем стало издание
«Операция «Дети». В книге рассказывается о подвиге молодой
партизанки-разведчицы Матрены Вольской, которая вывела
из вражеского тыла свыше трех тысяч детей. Переход начался 23 июля
1942 года из оккупированной Смоленщины и закончился 14 августа
1942 года на горьковской земле. Те, кто были участниками
перехода, часто называют себя «смоленскими нижегородцами».
Их воспоминания легли в основу книги. Книга написана бывшим парти-
заном соединения «Батя» Леонидом Кондратьевичем Новиковым
и талантливой нижегородской журналисткой Натальей Михайловной
Дроздовой. Леонид Новиков вместе с «красными следопытами»
школы № 4 города Бор Горьковской области провел огромную
работу по розыску участников перехода. Нашли и Матрену Исаевну
Вольскую. В годы войны она была разведчицей в партизанском
соединении «Батя», а после войны — учительницей начальных
классов Смольковской средней школы Городецкого района Горьков-
ской области. Документальная повесть выдержала три издания.
Издание, вышедшее в издательстве «Литера», дополнено очерком
учителя Смольковской школы Надежды Сташкиной и научного
сотрудника Городецкого музейного комплекса Артема Еранцева.
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В номинации «Книги о городах Нижегородской области»
победила книга «Балахна 550+. Кружева истории». Её авторы —
Мария Вячеславовна Карташова, директор Балахнинского
музейного историко-художественного комплекса, кандидат
исторических наук, Андрей Юрьевич Соловьев, журналист газеты
«Рабочая Балахна», и Светлана Сергеевна Новикова, научный
сотрудник Балахнинского музейного историко-художественного
комплекса. Издание вышло к 550-летию Балахны и охватывает
все исторические этапы развития города. На протяжении веков
Балахна была известна своими соляными промыслами, изразцами,
кружевом. А еще в Балахне можно найти самый древний каменный
храм Нижегородской епархии — церковь в честь святого Николая
Чудотворца. В советский период город стал знаменит своей гидро-
электростанцией, одной из первых в стране, а также крупнейшим
в СССР бумажным комбинатом. Отдельной строкой в книге
представлены выдающиеся балахнинцы. Есть в издании и малоиз-
вестные факты о городе. Получилась настоящая летопись Балахны.

Победителем в номинации «Книги по истории Нижегород-
ского края в XX-XXI веках» стал нижегородский историк, писатель,
главный редактор газеты «Новое дело» Вадим Андрюхин. В его
книге «Империя под охраной» рассказывается о Нижегородском
охранном отделении спецслужбы Российской империи в предреволю-
ционную эпоху. История создания этой книги началась со встречи
автора и членов ветеранской организации органов государственной
безопасности. Как отметил Вадим Андрюхин, истории спецслужб
посвящено большое количество работ, но он постарался изложить
материал в жанре научно-популярной монографии. В предисловии
к книге начальник УФСБ России по Нижегородской области
генерал-лейтенант Игорь Иванович Завозяев пишет: «Думается,
что автор выбрал удачную форму изложения через детально прори-
сованные портреты руководителей охранки, с их сильными и слабыми
сторонами… на мой взгляд, эта работа актуальна и в наше время».

В номинации «Крылатые судьбы: книги о нижегородских
творцах новых технологий» лучшей стала книга краеведа, общест-
венного деятеля, участника патриотического движения Галины
Павловны Абаевой «Летные судьбы», посвященной летчикам-
испытателям авиационного завода «Сокол» и вышедшей в изда-
тельстве «Деком». Книга издана при содействии правительства
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Нижегородской области в рамках программы финансовой поддержки
регионального книгоиздания. Галина Павловна Абаева в течение
двадцати двух лет работала в музее Горьковского авиационного
завода им. С. Орджоникидзе. Сегодня она является членом Ученого
совета НГИАМЗ, членом правления Нижегородского музейного
сообщества. В книге собраны очерки о летчиках-испытателях,
Героях СССР и России, которые достойно продолжили дело своих
знаменитых земляков Петра Николаевича Нестерова, Валерия
Павловича Чкалова и Александра Евгеньевича Голованова, год
за годом поднимая в небо самолеты и прославляя отечественную
авиацию. Повествование основано на воспоминаниях очевидцев
событий, самих летчиков и их близких. Одна из глав книги посвящена
династии летчиков-испытателей Томбак. Четыре поколения высо-
коклассных специалистов, влюбленных в небо и самолеты, —
явление уникальное. Рассказы о летчиках дополнены описаниями
самолетов, которые они испытывали. Одна из глав посвящена
летчику-испытателю, Герою Советского Союза Гелию Александро-
вичу Пукито. За время его службы руководителем летной группы
военного представительства на заводе, с 1967 по 1988 год, не погиб
ни один летчик. К тому же Гелий Александрович долгие годы был
постоянным читателем нашей библиотеки, и мы хорошо его помним.
В книге раскрывается немало интересных фактов, подтвержда-
ющих, что Нижний Новгород — колыбель русской авиации. Кроме
того, за большой вклад в развитие и популяризацию краеведения
во всех его аспектах общество «Нижегородский краевед»
присвоило Галине Павловне Абаевой звание «Краевед года».

Победителем номинации «Книги о достопримечательностях
и архитектурном наследии Нижнего Новгорода» стала книга
нижегородского краеведа, писателя и фотографа Александра
Николаевича Рябова «Кузьма Минин. Памятники и монументы».
Это первый том издательского проекта «Почитание Кузьмы
Минина», в рамках которого планируется выпустить еще пять книг.
Серия инициирована Фондом развития народных художественных
промыслов Нижегородской области. В книге прослеживается более
чем двухсотлетняя история почитания великого патриота Русской
земли Кузьмы Минина, начиная с 1804 года, когда гениальный
скульптор Иван Петрович Мартос предложил первый эскиз
памятника. В книге содержится информация обо всех памятниках
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и монументах Минину, расположенных в России: это восемь памят-
ников в Нижнем Новгороде, два — в Балахне, а также в Москве,
Ярославле, Великом Новгороде, Богородске. Автор объехал все
связанные с Нижегородским ополчением достопримечательности,
чтобы на местах прочувствовать события, происходившие более
400 лет назад.

В номинации «Нижегородские древности» победила книга
этнолога, журналиста, краеведа, автора книг и статей по истории
Нижегородского края Алексея Владимировича Малышева «По ту сто-
рону Разина: патриарх Никон и крестьянская война 1670-1671 годов»,
вышедшая в московском издательстве «Эдитус». Крестьянская
война под руководством Степана Разина — кульминационное
событие XVII века. Эта война выявила серьезные проблемы рос-
сийского общества того времени. Автор предлагает свою версию
трагических событий, рассматривая роль опального патриарха
Никона как вдохновителя восстания.

В номинации «Нижегородская биографика» нам хочется
рассказать о библиографическом указателе «Нижегородские стра-
ницы жизни и деятельности В.Г. Короленко», хотя он и не стал
победителем. Одним из авторов-составителей указателя была
Людмила Ивановна Шиян, известный краевед, заслуженный
работник культуры РФ, лауреат премии Нижнего Новгорода.
Она проделала большую работу по изучению жизни и деятельности
В.Г. Короленко в Нижегородском крае, явилась вдохновителем
и составителем «Хроники В.Г. Короленко: нижегородские годы».
До последних дней собирала материал для подготовки указателя
«Нижегородское окружение В.Г. Короленко», в котором нашли
отражение не только нижегородский период жизни писателя,
но и его связи с нашим краем после отъезда из Нижнего Новгорода.

А победила в номинации «Нижегородская биографика» книга
Натальи Алексеевны Пакшиной «Нижегородские Демидовы:
биографические очерки одной семьи». Монография посвящена
малоизученной ветви рода Демидовых, проживавшей на Нижего-
родской земле. Особое внимание уделено деятельности Платона
Александровича Демидова, его семье и потомкам. В книге приведены
документы и редкие фотографии, опубликованные впервые.

Книга «Лики славы», изданная в московском издательстве «Науч-
ная библиотека», признана лучшей в номинации «Нижегородское
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культурное наследие». В ее основу положены результаты многолетних
исследований почетного работника дополнительного образования,
специалиста в области иконологии, участника международных
конференций, экскурсовода Ренева Владимира Викторовича. Книга
знакомит читателей с православной иконой как частью русской
культуры. Издание посвящено богословскому и художественному
анализу иконописи, иконографии нижегородских святых, особен-
ностям росписей нижегородских храмов, духовно-нравственном
аспекте иконы.

Согласно положению о конкурсе «Лучшая книга по истории
и культуре Нижегородского края», из числа книг, победивших
в своих номинациях, Нижегородская государственная областная
универсальная научная библиотека выбирает «Книгу года». Лучшей
краеведческой книгой 2024 года признана книга «Балахна 550+.
Кружева истории», вышедшая в нижегородском издательстве
«Кварц».

Всем победителям конкурса были вручены дипломы
и памятные призы.

Украшением мероприятия стал музыкальный номер в испол-
нении студентов Нижегородской консерватории им. М.И. Глинки.

Итоги конкурса «Лучшая книга по истории и культуре
Нижегородского края – 2024» подведены, впереди новый конкурс,
который определит лучшие издания 2025 года. И, как отметила
директор НГОУНБ Е.Г. Гаврюшова, фестиваль в очередной раз
доказал свою незаменимую роль в продвижении литературы,
сохранении культурного наследия и объединении людей вокруг
любви к чтению.


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Пастырское слово и православная агиография
на примере жития и литературы

о преподобном Варнаве Ветлужском из фондов
Нижегородской государственной областной

универсальной научной библиотеки

Дьяконов А.В., зав. сектором
отдела краеведческой литературы НГОУНБ

В 2025 году мы отмечаем 580-летие со дня рождения великого
нижегородского подвижника — преподобного Варнавы Ветлуж-
ского (ум. 1445), который подвизался в XV столетии на севере
Нижегородской области. «Преподобный Варнава Ветлужский,
пришедший на эту древнюю землю более пяти столетий тому назад
в поисках уединенного места для молитвы и иноческих подвигов, —
писал святейший патриарх Московский и всея Руси Алексий II, —
стал для жителей Поветлужья истинным духовным отцом и настав-
ником богоугодной жизни, своим смиренным словом указуя ближний
путь «уразуметь превосходящую разумение любовь Христову»
(Еф. 3, 19)».

В фондах Нижегородской государственной областной универ-
сальной научной библиотеки им. В.И. Ленина (НГОУНБ) находится
достаточно большой пласт литературы, посвященной жизни, служению
и почитанию преподобного Варнавы Ветлужского. Прежде всего,
это книги о святом таких авторов, как В.Ф. Карпенко [11],
А.Н. Рябова [22], В.П. Горшенина [4] и Д.Г. Монахова [16]. Также
представлены материалы в областных периодических изданиях:
журнале «Нижегородская старина» [13], газетах «Земля нижего-
родская» [3], «Нижегородская правда» [24], «Ведомости Ниже-
городской митрополии» [6] и других, в том числе районных. Среди
научных изданий можно отметить статьи сборниках: «Ветлужский
летописец» [7] и «Варнавино: история и судьбы» [2], в журнале
«Нижегородский музей» [14].
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Мы знаем, что преподобный Варнава жил в XIV-XV веках.
Вначале он был приходским священником в Великом Устюге,
а после кончины супруги принял монашество. После пострига
преподобный удалился от мирской жизни и поселился в безлюдном
месте на Красной горе близ реки Ветлуги. Двадцать восемь лет
преподобный Варнава провел в подвиге отшельничества на Красной
горе, «работая Богу в псалмопении и молитвах, питаясь былием
и вершием дубовым». О пустыннике стало известно обитателям
Ветлужского края, и к угоднику Божию стали обращаться те,
кто искал духовного наставления. Сохранились свидетельства
о пророчествах святого старца, предрекавшего, что по его престав-
лении на Красной горе возникнет иноческая обитель, и «умножит
Бог житие человеков» [7, с. 84].

В житии преподобного Варнавы Ветлужского 1639 года,
автором которого считается Иосиф Дядкин (в списке 1783 года,
перевод и редакция Д.Г. Монахова), отмечается, что «возрастом
же сей преподобный отец высок, сединами благолепными и бородой
изрядно умеренной, продолговатой украшен, саном же иерей,
нравом же весьма благопотребен и в словесах сладкоглаголив
и всякими добротами духовными украшен. Поучал приходящих
к нему творить волю божию и отвращаться от всякого злого дела.
Приходили к нему дикие звери, медведи многие и жили близ его
кельи, никакого зла не делая ему. Он же ходил между ними, как
между скотами, глядя на них, утешался святой и благодарил
великого Бога, что те звери кротки к нему были» [8].

Земной путь преподобного Варнавы завершился в 1445 году.
«Святой сподобился от Господа мирной кончины в глубокой
старости. Во исполнение пророчества на место подвигов и погребения
Ветлужского пустынника стали приходить монахи и земледельцы;
Красную гору украсили храмы во Имя Живоначальной Троицы
и в честь святителя Николая. Так было положено начало святой
обители, получившей именование Варнавиной пустыни. Впослед-
ствии поселение, образовавшееся у стен обители, стало уездным
городом Варнавиным – названным так в память о святом угоднике
Божием» [18].

Все эти сведения, как уже ранее упоминалось, дает нам текст
жития преподобного Варнавы Ветлужского. Житие — это основной
жанр агиографической литературы, который был одним из главных
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направлений развития древнерусской словесности. Буквально
русское «житие» соответствует греческому «жизнь» и латинскому
«vita» и представляет собой жизнеописания знаменитых святителей,
мучеников, преподобных, реже биографии светских лиц, но только
тех, которые были прославлены Церковью в лике святых. Поэтому
жития в науке часто обозначаются также термином «агиография»
(от греч. agios — святой и grafo — пишу) — искусство духовно-нрав-
ственное, ближайшей параллелью которому может быть древне-
русская иконопись.

«Составление житий требовало соблюдения правил и стиля
изложения, к которым относились: а) неторопливое повествование
в третьем лице, б) композиционное соблюдение трех частей:
вступления, собственно жития и заключения. Главное действующее
лицо изображалось непреложно святым, а отрицательный герой
вводился для контраста и действовал на заднем плане. Жанр жития
неподвижен, он исключает описание становления характера
и сводится обычно к подбору материала для иллюстрации святости
героя» [17]. Также обязательным было упоминание определенных
событий из жизни святого, искушений, сопровождавших его на всем
пути, препятствий, которые не смогли заставить отказаться от
главной цели — соблюдение евангельских заповедей и достижение
Царства Божия.

«Основной характеристикой житийного жанра является
следование канону, проявляющееся на всех уровнях произведения —
структурном, стилистическом, идейном и символико-богословском»
[23, с. 515]. Наличию тождественных моментов в агиографической
литературе, в частности преподобного Сергия Радонежского, препо-
добного Серафима Саровского и многих других, исследователи
предлагают разные объяснения. Д.С. Лихачев считает, что причина
этого заключается в стремлении авторов следовать существующему
литературному этикету, который отмечает, что во времена Средне-
вековой Руси вся жизнь регламентировалась сложившимися
обычаями, церемониалом, этикетными нормами, до глубины
проникшими в сознание человека.

Иначе говоря, имела место обрядовость любых действий.
Подобный подход к восприятию вещей не мог не отразиться на
культуре и литературе. Основываясь на этом, исследователь
утверждает, что наличие тождественных конструкций, образов,
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выражений связано не со спецификой памятника, а с героем,
о котором идет речь: одни и те же приемы в зависимости
от поведения, жизни персонажа используются в произведениях
различных жанров. Герой произведения говорит, думает, совершает
поступки так, как это принято делать в жизни в той или иной
конкретной ситуации, то есть автор воссоздает его по аналогии.
Это может в полной мере касаться и жития преподобного Варнавы
Ветлужского, время жизни которого относится к этому периоду,
и поэтому моменты, которые не отражены в существующих
источниках, вполне можно более-менее достоверно воссоздать.

Историк В.О. Ключевский, опираясь на опыт жанровой
житийной литературы раннего периода, был убежден в существо-
вании определенного ряда образов, формул, необходимых
для написания именно житийной литературы. «Авторы житийных
произведений руководствовались примерами прежде всего
из Священного Писания, поскольку для каждого христианина
образы, данные в Священном Писании Ветхого и Нового Заветов,
становятся главным жизненным руководством. Это подражание
литературному этикету стало причиной появления большого числа
агиографических формул, многие из которых, как отмечают
литературоведы, берут свое начало еще в античной традиции.
Их принято называть мотивами, которые свойственны для каждой
группы агиографических произведений в зависимости от типа
святости главного героя, то есть тематическое единство содержа-
ния, встречающееся в различных произведениях» [23, с. 516].

«По объему излагаемой биографической информации
выделяют два вида жития:

1) Биографическое (греч. «биос») дает описание жизни
подвижника благочестия от рождения до смерти» [17]. Главная
задача данных текстов — показать святость героя или, если
конкретно в нашем случае — преподобного, всю свою жизнь
положившего на совершенствование в христианских добродетелях,
аскетических опытах и отказе от земных благ. Для них характерно
частое сравнение святого с ангельским образом, использование
фрагментов из Священного Писания, объясняющие многие его
поступки. На протяжении всего текста автор подчеркивает постоянное
молитвенное делание святого, чтение Священного Писания, заботу
о ближних, смиренное отношение к злословию и т.д.
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2) Мученическое (греч. «мартириос») — рассказывает только
о мученической смерти святого. В древнерусских жизнеописаниях
мучеников, как правило, присутствует их уподобление погибшим
за Христа в первые века существования Церкви. Главным же мотивом
таких литературных памятников можно назвать следование крестным
страданиям Христа, которые Он претерпел ради всего человечества
на Голгофе. Святой обязательно молится перед своей блаженной
кончиной, в том числе и о своих мучителях. Нередко все это
сопровождается видением, которое укрепляет героя произведения
в его решимости.

Для агиографических произведений характерно определенное
построение текста. Традиция их построения была сформирована
еще в византийской традиции, а впоследствии заимствована
русскими авторами. Как правило, они включают в себя три раздела:
предисловие, основная часть и заключение. Данная схема формиро-
валась на протяжении многих столетий.

Вступительная часть:
1. Недостоинство автора, самоуничижение.
2. Объясняется причина, по которой автор приступает к написа-

нию произведения, и характеризуются источники. Как правило,
в качестве побудительной причины выставляется отсутствие
жизнеописания святого, и формулировка «понеже лhт много
преидоша» типична для агиографической литературы. Историю
жизни агиограф, как правило, узнает от старцев, заставших
праведника или от слышавших о нем из старшего поколения —
современников святого.

3. Автор говорит о неспособности полностью описать все
подвиги главного героя и заранее просит читателя извинить
за допущенные ошибки.

4. Обязательно предлагается молитвенное обращение к Богу,
Богородице или самому святому, о котором пойдет речь,
сопряженное с покаянными чувствами. «Обаче молимся
всемилостивому и всесильному Богу и пречистhй его Матери,
яко да уразумит и помилует мене грубаго и неразумнаго»,
как отмечается в житие преподобного Сергия.

5. Нередко вспоминаются библейские и исторические события.
6. Встречается общее описание богословских проблем,

обоснование святости героя произведения» [23, с. 518].
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В композиционном отношении жития строились по строгому
тематическому плану (композиционному канону), который включал
в себя «стандартные» положения и мотивы, «общие места».
Как правило, к ним относились следующие эпизоды:

– Рассказ о благочестивых родителях.
– Благочестие героя проявляется с младенчества.
– Герой жития чуждается сверстников, не играет в игры, уединяется.
– Семи лет (или в другом возрасте) героя отдают в учение,

он быстро овладевает грамотой и читает божественные книги.
– Герой жития решает посвятить себя Богу, избирает форму

подвижничества и приступает к ней. Это в полной мере относится
к преподобному Варнаве, который, по данным житий, трагически
потерял семью в Великом Устюге, чуть не погиб сам от вражеской
руки и после этого решил посвятить жизнь сугубому служению
Богу и людям!

– Герой произведения терпит невзгоды и искушения, но всегда
одерживает чудесную победу по вере своей. Это также применимо
к жизни преподобного Варнавы на Красной горе, поскольку святой
много претерпел, прежде всего от местного населения, но его вера,
терпение и подвижничество позволили ему снискать уважение
у окружавшего его люда и обратить его в христианскую веру.

– Подвижник предсказывает день и час своей кончины,
молится и благочестиво умирает, окруженный учениками или
принимает мученическую смерть. Тело его остается нетленным.
Преподобный Варнава, прожив на Ветлуге 28 лет, мирно почил
11 июня 1445 года, и его духовные чада, в том числе из крещеных
черемисов, похоронили его на Красной горе.

– Места подвигов святого заселяются сначала его учениками,
и строится обитель, а затем вокруг нее появляется поселение,
как это было в случае с Троицким монастырем преп. Сергия
Радонежского и других русских святых. Так, преподобный Варнава
предсказал, что «по смерти его по берегу реки Ветлуги умножит
Бог житие человекам, а на месте его жительства будут жить
иноки», как мы читаем в «Рукописном житии» преподобного.

– Посмертные чудеса — самая главная часть, доказывающая
право подвижника называться святым: чудеса на могиле, от мощей,
от икон святого, в тех местах, где он жил. Так мы знаем из жития
преподобного Варнавы и со слов двух священников из Ветлуги
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Иоанна и Онисифора, что с ними благодаря молитвам на гробе
святого произошли чудеса исцеления: Онисифор, страдавший
слепотой, обрел зрение, а Иоанн исцелился от тяжелой болезни.

В свете известных сведений о житии преподобного Варнавы
Ветлужского можно сказать, что это вполне вписывается в данный
контекст. Преподобный Варнава, уйдя в ветлужские леса, хотел
своей подвижнической жизнью, терпением и смирением, неустанными
молитвами, чудотворными исцелениями немощных, отвести
от родного края беды и напасти, привлечь добрых пахарей
и бортников для заселения необжитых мест, создать на Ветлуге
святую обитель. В заповедной «Ветхой книге», а затем в «Рукопис-
ном житии Варнавы Ветлужского — чудотворца» было написано,
как поселился преподобный отец Варнава «на берегу реки на Красной
горе в дикой пустыни, в коей жил многа лета, Богу работая
во псалмопении и молитвах, питался быльем и вершием дубовым,
так как хлеба у него не было по отдаленности пустыни той
от жилища человеческого на сто поприщ больше» [10].

По словам автора жития преподобного Варнавы Ветлужского,
к святому Варнаве приходили и «дивии звери, медведи многи, живуще
близ келлии его... он же хождаше между ними, аки между скотами,
зря на них и утешашеся; благодаря великаго Бога, тии звери кротки
ему быша» [19]. Птицы садились ему на ладонь, и хозяин лесов
бурый медведь его не трогал. Этот элемент житий также часто
встречается в описаниях подвигов преподобных отцов, таких как
преподобный Сергий Радонежский, преподобный Серафим Саров-
ский и многих других. Можно сказать, что это тоже определенный
типологический композиционный элемент русских житий.

«Жития в древнерусской литературе в течение семи веков
претерпели определенные изменения. Современные исследователи
выделяют четыре этапа развития древнерусской агиографии.

На первом этапе развития жанра широко распространяются
переводные византийские жития, но уже первые русские жития
отступают от традиционной схемы в сторону сближения с реальной
жизнью» [5].

Второй этап в эволюции русской агиографии (конец XIV –
начало XV в.) связан с так называемым вторым югославянским
влиянием. В житиях расцветает торжественный риторический
высокопарный стиль.
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В XVI в. — третий этап развития древнерусской агиографии —
жанровые критерии в русской литературе снова укрепляются.
Создаются монументальные житийные своды. Жития для них
специально перерабатываются, по возможности сглаживаются
различия между ними, все подводится под общую государственную
концепцию (обоснование государственного и церковного единства),
пишутся в официозном, пафосном, риторическом стиле, приподнято
взволнованным старославянским языком.

Четвертый этап развития древнерусской агиографии — XVII век.
«Происходит окончательная ломка жанра, завершающаяся его
отрицанием в форме пародии. Именно в это время в развитии
житийного жанра намечаются две противоположные линии:

1) Отказ от биографизма, усиление бытовых деталей и сюжетных
подробностей. Эта линия приведет впоследствии к бытовым
повестям и авантюрным новеллам.

2) Подчеркнутый биографизм, выделение одной центральной
фигуры и подробное описание ее истории и ее внутреннего мира.
Из этого направления появятся психологические повести и исто-
рико-мемуарная проза» [5].

Как отмечал 10 июня 1914 года архиепископ Костромской
и Галичский Тихон в своем слове по случаю изнесения святых
мощей преподобного Варнавы в г. Варнавине: «Путие праведных
подобно свету светятся: предходят бо и просвещают, дондеже
исправится день». Что солнце, луна и звезды на небе, то же самое —
мужи праведные на земле. Их назначение одно и то же: светить
и просвещать. Мужи праведные для того и воздвигаются на земле
промыслом Божественным, чтобы вносить с собой в жизнь людей
свет правды и добра, чтобы не только самим шествовать, но и других
руководить к Невечернему Свету — Христу, в жилище небесное.
Таковым был великий светильник страны этой Преподобный
и богоносный отец наш Варнава, устроитель и первоначальник
обители иноческой, основателем и всегдашним покровителем
города Варнавина» [20].
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«Служим России!». Опыт работы в рамках
проекта «Патриот — имя собственное»

Крит К.С., зав. отделом обслуживания
ЦРБ им. 1 Мая ЦБС Сормовского района г. Н.Новгорода

Исторический опыт становления и развития нашего Отечества
указывает на то, что важнейшим средством формирования
гражданского общества, укрепления единства страны является
патриотическое воспитание граждан. Величайшей национальной
ценностью россиян всегда был патриотизм — любовь к своему
народу, уважение к предкам, традициям, культуре.

В последние десятилетия существенно обострился нацио-
нальный вопрос. Характеризуя создавшееся в стране положение,
президент России В.В. Путин сказал: «Глубокое понимание
победоносной роли патриотических ценностей и традиций является
важнейшим приоритетом в становлении будущего страны».

Ощутимый вклад в воспитание молодого поколения может
внести библиотечное сообщество. Центральная районная библио-
тека им. 1 Мая муниципального казенного учреждения культуры
«Централизованная библиотечная система» Сормовского района
города Н.Новгорода является Библиотечным информационным
центром, деятельность которого отражает все ведущие направления
просветительской работы. На базе центра создана качественная
информационно-ресурсная база. Библиотека предоставляет своим
пользователям современные формы обслуживания с использова-
нием информационно-коммуникативных технологий. Возможность
получить не только дополнительные знания в помощь учебному
процессу и профессиональной деятельности, но и стать участником
познавательных, увлекательных интеллектуально-творческих
событий. В библиотеке сформирована инициативная группа
читателей, добровольцев и волонтеров, проводятся акции,
фестивали, конкурсы, семейные праздники.
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Приоритетным направлением в работе ЦРБ им. 1 Мая
является сохранение и продвижение ценностей патриотизма,
уважения к отечественной истории и культуре. Библиотека тесно
взаимодействует с учебными заведениями общего и профес-
сионального образования, с районным военкоматом, способствует
проведению мероприятий патриотической направленности
совместно с участниками СВО и детьми Великой Отечественной
войны.

Толчком для написания проекта «Патриот — имя собственное»
стало взаимодействие с войсковой частью, которая расположена
в зоне обслуживания ЦБС. Сотрудничество началось еще
в 2022 году, когда нашей библиотечной системой, по просьбе
командования, «с нуля» была создана войсковая библиотека,
с учетом требований положений, прописанных в ФЗ № 78
«О библиотечном деле» и в приказе Министра обороны РФ № 808
«Об утверждении Руководства по библиотечному делу в Воору-
женных Силах РФ». В течение месяца ежедневно сотрудники
работали на базе войсковой части — разбирали книги по отделам,
откладывали ветхую литературу для дальнейшего списания.
Работали с ББК и таблицами Хавкиной — шифровали книги,
ставили авторский знак и вписывали их в инвентарные книги.
В результате огромной работы в инвентарных книгах было
зарегистрировано девять тысяч экземпляров, отложено на списание
более полутора тысяч книг, оформлены стеллажи и книжные
выставки, вся литература расставлена в соответствии с ББК,
подготовлена документация для полноценной работы библиотеки.

Специалисты из ЦРБ им. 1 Мая стали постоянными гостями
в войсковой части. Вместе с командиром части был составлен
совместный план работы, где учтены все пожелания партнеров
и сделан акцент на Днях воинской славы. Например, были органи-
зованы: час мужества «900 дней стойкости», литературно-исторический
час «Великая битва на Волге», час памяти «История одного
подвига», посвященный десантникам 6-й роты и другие. По запросу
командира войсковой части разработаны новые мероприятия,
в том числе посвященные героям специальной военной операции:
урок мужества «Стойкость. Верность. Отвага» (Афганистан,
Чечня, Сирия, Украина), аллея славы «Георгиевские кавалеры
современных войн».
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При разработке мероприятий мы обязательно учитываем
тот факт, что участниками встреч становятся не только
военнослужащие-срочники, но и офицерский состав. Причем
подавляющее большинство офицеров имеют опыт боевых действий
в «горячих точках». Они принимали участие в битве за Пальмиру,
а теперь участвуют в СВО. Информацию для мероприятий
мы берем из отраслевой литературы и периодических изданий,
из официальных источников Министерства обороны РФ.

Обязательным сопровождением мероприятий является
книжная выставка. Во время встреч мы стараемся обращаться
к литературе и зачитываем отрывки, в том числе из приказов
и документов. Сильный эмоциональный эффект вызывают
видеоматериалы и документальные хроники. Например, во время
рассказа о подвиге псковских десантников 6 роты — включаем
отрывки из мюзикла «Воины духа» и интервью с родителями
героев.

Для реализации проекта патриотической направленности такой
социальный партнер, как войсковая часть очень важен. Однако
это только часть работы в рамках проекта «Патриот — имя
собственное».

Первоначальной целью проекта было создание на базе ЦРБ
им. 1 Мая информационной площадки по продвижению патриоти-
ческого воспитания среди молодежи 15-20 лет. Однако анализ
проводимой работы показал, что возрастные рамки расширились
и в проекте принимают участие не только студенты, но и дошколь-
ники, а также школьники младшего и среднего звена, что накладывает
на нас определенные обязательства. Как донести до подрастающего
поколения непреложные истины — уважение и любовь к нашей
Родине, как рассказать о героях, чтобы они стали примером
стойкости и мужества, как изменить восприятие виртуального мира
на реальное?

Было принято решение пойти традиционным путем, но с при-
менением интерактивных приемов — проводить командные
игры, не опасаясь мнения, что форма игры не подходит
для разговоров о войне.

Все мероприятия проекта разделены по периодам истории
России. Выделены войны, локальные конфликты, государственные
праздники, краеведение. Это дает возможность молодежи
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детально разобраться в значимых исторических событиях страны,
познакомиться с патриотической литературой и со специалистами
из патриотических организаций города. Так, например, крайне
востребованным среди молодежи мероприятием стал устный
журнал «По страницам произведений лейтенантской прозы»,
который, по словам слушателей, «…раскрыл не только глубину
произведений, но и помог взглянуть на судьбы литературных
героев глазами авторов», познакомил с русскими писателями
советского периода, прошедшими Великую Отечественную войну —
Виктором Некрасовым, Владимиром Курочкиным, Владимиром
Богомоловым, Юрием Бондаревым, Борисом Васильевым...

Глубокое и очень серьезное мероприятие — литературное
размышление по «Блокадной книге» Даниила Гранина» — нашло
отклик у преподавателей и активистов литературных кружков,
созданных при учебных заведениях. Во время мероприятия
библиотекарь рассказывает о неоценимом вкладе писателя
в русскую литературу, о его многоликом творческом пути.

В рамках проекта организуются встречи с нижегородскими
писателями, которые рассказывают о своем военном детстве,
о боевом пути родственников. Частый гость таких встреч —
Александр Иванович Зубков — поэт, ветеран завода «Красное
Сормово», почетный ветеран города Нижнего Новгорода, заслу-
женный ветеран Нижегородской области, участник литературного
объединения «Волга». Он легко общается с людьми разного
возраста и очень любит встречаться со студентами.

Наибольший интерес у молодежи вызывают встречи с пред-
ставителями военного комиссариата Сормовского и Московского
районов г. Н.Новгорода, с ветеранами СВО и кураторами Музея
истории СВО и подвигов ее участников. Во время таких встреч
происходит общение «на одной волне», рассказываются реальные
истории, зачастую с юмором. Молодежь, дети видят и слышат
героев — не рисованных и не игровых, могут задать им любые
вопросы и получить компетентные ответы. Такие встречи порой
затягиваются и выходят за временные рамки, потому что их
участники не хотят отпускать рассказчиков.

Частым гостем таких встреч является ветеран СВО,
доброволец спецназа «Ахмат» Алексей Александрович Лазаренко.
Его рассказы всегда сопровождаются видео- и фотоматериалами,
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снятыми во время боевых действий и освобождения территорий
и мирного населения, чтением стихотворений, написанных бойцами
в зоне СВО.

Новым направлением в работе проекта стала организация
выездных экскурсий для старшеклассников, студентов и активных
читателей в Музей истории СВО и подвигов ее участников. Музей
наполнен интерактивными экспонатами, экскурсию проводят вете-
раны СВО, рассказывают, в том числе, личные истории из военной
службы. Интерес к Музею растет не только среди молодежи,
но и среди педагогического состава.

Ежегодно в рамках проекта между студентами сормовских
техникумов и колледжей на базе ЦРБ им. 1 Мая проводятся
патриотические игры — «Была война, была Победа», «Разрешите
встать в строй», историческое путешествие «От Нижнего Новгорода
до Москвы», краеведческие и литературно-песочные батлы
«Нет района в городе краше, чем любимое Сормово наше». Игры
наполнены информационной составляющей, историческими фактами,
частыми гостями становятся специалисты — краеведы и военные.

В Год празднования 80-летия Победы в Великой Отечественной
войне нашей библиотекой была организована акция «В сердцах
и книгах — память о войне», цель которой — привлечь молодежь
к чтению патриотической литературы, в том числе по краеведению.
Молодые люди активно откликнулась на наше приглашение принять
участие в акции — приходили сами и приводили друзей, активно
выбирали книги. Ежедневно в библиотечной группе социальной
сети «ВКонтакте» публиковался пост — фотография читателя
с книгой у книжной выставки. В рамках акции в библиотеку было
привлечено 80 молодых людей и представлено 80 книг о Великой
Отечественной войне из фонда библиотеки.

В рамках проекта проводится работа в сети Интернет, мы проводим
сами и активно участвуем в сетевых акциях и литературных мостах
библиотечного сообщества Российской Федерации, приглашаем
на онлайн-встречи студентов и школьников. Патриотические
телемосты знакомят участников с поэзией других регионов,
с героями и писателями – участниками СВО. Мы рассказываем
о своих фондах патриотической литературы, делимся опытом
работы, обмениваемся мнениями и контактами. В 2025 году ЦРБ
им. 1 Мая приняла участие в межрегиональных литературных
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мостах «Позывной Россия», «Любовь к Родине объединяет
регионы», «Поэзия войны объединяет регионы» (организатор —
МБУ «Централизованная библиотечная система» г. Мегион ХМАО);
в международных встречах «Литературные мосты дружбы»,
«У родного очага» (организатор — ГБУК «Ставропольская краевая
универсальная научная библиотека им. М Ю. Лермонтова»);
в поэтическом онлайн-марафоне «Мы о войне стихами говорим»
(организаторы — МБУК «ЦСОБ» г. Брянска «Библиотека № 12
им. А.К. Толстого», МБУ «ЦБС» г. Макеевки ДНР «Библиотека
№ 5 им. Василия Стуса»). Постоянными участниками таких встреч
становятся ГУК ЛНР «Луганская Молодежная библиотека»,
МБУК ЦБС г. Черногорска Республики Хакасия «Центральная
городская библиотека имени А.С. Пушкина», МБУК «Централи-
зованная библиотечная система» г. Ульяновска. И география
библиотечной дружбы только расширяется.

Эти онлайн-встречи объединяют не только сотрудников
библиотек, но в первую очередь подрастающее поколение.

Мы стараемся рассказывать о проекте на самых разных
уровнях. Выступали на VIII Международной Конференции
по патриотическому воспитанию подрастающего поколения
«Молодежь и патриотизм: грани библиотечного взаимодействия»
и ежегодном итоговом совещании руководителей городских
библиотек «Слово и дело: патриотические инициативы библиотек»
с докладом «Служим России. Опыт сотрудничества библиотеки
с войсковой частью».

Проект «Патриот — имя собственное» — живой организм —
постоянно наполняется новыми мероприятиями, новыми
партнерами, новыми направлениями.

В 2025 году нас пригласили стать членами жюри в Конкурсе
краеведческих исследований для школьников «Крепость Горький»,
организованном в рамках проекта «Тропа героев тыла» общест-
венной организацией «Нижегородский областной туристский клуб»
при поддержке Фонда президентских грантов. Конкурс посвящен
подвигу строителей оборонительных сооружений в 1941-1942 годах
«Горьковский рубеж», истории малой родины в годы Великой
Отечественной войны и изучению боевого пути горьковчан
и воинских частей, сформированных в Горьковской области в годы
Великой Отечественной войны.
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Совсем недавно состоялось значимое событие — Всероссийская
акция Библионочь-2025 «Свои герои», которая была посвящена
Великой Победе и специальной военной операции. Из множества
проведенных активностей Библионочи хотелось бы отметить
Акцию «Живые истории «Служить и защищать». Мероприятия Акции
были посвящены подвигу четвероногих героев, которые во время
различных войн и конфликтов помогали и продолжают помогать
бойцам. Особыми гостям и непосредственными участниками
стали представитель ГУ МВД России по Нижегородской области,
специалист кинологической службы Любовь Викторовна Лудкова
со своими питомцами — служебными собаками, и ветеран боевых
действий СВО, который поделился личным опытом работы
с собаками в зоне конфликта. Во время Акции посетители
библиотеки услышали рассказ о собаках — героях времен Великой
Отечественной войны, приняли участие в интерактивной программе
по подготовке и работе собак в правоохранительных органах,
в мастер-классе по художественной лепке фигурок собак. Особое
внимание всех участников привлек интерактивный плакат
«Собаки-герои. Участники Великой Отечественной войны и СВО»,
на котором в течение всего вечера гости оставляли свои отзывы
и лайки собакам-героям.

Еще одна площадка Библионочи-2025, которая привлекла
внимание как детей, так и взрослых — арт-локация «Красное
Сормово. Путь к Победе». Здесь мы оформили тематическую
«фотосушку» с фотографиями завода в военное время, книжную
выставку, на которой были представлены документы, приказы
и наградные листы. Библиотекарь рассказывала о том, как ковали
победу в тылу рабочие легендарного завода «Красное Сормово».
Посетители узнали о деятельности завода и его продукции, которую
потом могли нарисовать на песочных световых планшетах.

Библионочь привлекла в стены библиотеки огромное количество
посетителей — детей, молодежь, взрослых. Были слезы радости,
общение поколений, воспоминания военных лет. Ее организаторы
постарались, чтобы каждый понял, каким трудом достался народу
мир, чтобы каждый вспомнил своих отцов и дедов. У нас это
получилось. Значит, работа продолжается, и это наш библиотечный
вклад сохранение памяти о Великой Победе!
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Открываем библиотеку заново:
квесты для молодежи

Шмелева Ж.А., зав. сектором информации
МБУК «Централизованная библиотечная система

городского округа город Кулебаки»

Современные библиотеки играют важную роль в развитии
культурной и информационной среды для молодежи и применяют
разнообразные подходы к привлечению читательской аудитории.
Одним из популярных форматов мероприятий являются квесты,
которые способствуют развитию логического мышления, креатив-
ности, навыков командной работы и интереса к чтению и знаниям.

Что дает такой формат работы? Повышение интереса к библиотеке
и чтению, развитие навыков поиска информации, формирование
командного духа и коммуникабельности. Использование интерак-
тивных форматов помогает привлечь молодежь и сделать посещение
библиотеки более привлекательным. Квесты стимулируют умение
быстро ориентироваться в информационных ресурсах, что важно
в современном мире. И, конечно, совместное выполнение заданий
способствует развитию социальных навыков молодежной аудитории.

Сотрудники Центральной библиотеки ЦБС города Кулебаки
организуют мероприятия для молодежи в таком формате, делая их
интересными, познавательными и полезными. В течение 2025 года
прошло несколько квестов различной тематики: краеведческие,
познавательные, приключенческие. Разработкой занимались
библиотекари отдела обслуживания совместно с методико-библиогра-
фическим отделом. Для каждой игры были разработаны сценарии,
задания станций, атрибутика, локации.

Несколько квестов прошло за пределами библиотеки,
в т.ч. в оздоровительном лагере им. А. Гайдара. В квесте «Загадки
библиотечного мира» участвовали пять команд подростков.
Задания были разной степени сложности и составлены так, чтобы
показать знания участников, начитанность, образованность,
артистичность, любознательность, красноречие, что было отражено
в их названиях: «Умный рубеж», «Портал эрудитов», «Арт-уголок»,
«Фабрика идей», «Центр открытий», «Речевой арсенал».
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Участники квеста за определенное время складывали из кубиков
названия литературных произведений, жестами пантомимы оживляли
народные пословицы, по фактам и приметам узнавали портреты
знаменитых писателей. Необычным для игроков стало выполнение
задания «Речевой арсенал», где игроки по забавным картинкам
расшифровывали фразеологизмы. На самой спортивной станции
«Фабрика идей» члены команды, взявшись за руки, пробирались
через обруч, демонстрируя ловкость и умение работать в команде.
За успешное прохождение каждого этапа юные интеллектуалы
получали заслуженные награды — серебряные и золотые медали.
Команда, набравшая наибольшее количество золотых наград, стала
победителем игры.

Квест «Тропой А. Гайдара» был посвящен жизни и творчеству
известного советского писателя, чье имя носит детский оздорови-
тельный лагерь. Задания квеста были разной степени сложности
и включали в себя знания биографии писателя, его произведений,
в том числе самой известной повести «Тимур и его команда».
Участники квеста расшифровывали названия повестей А. Гайдара,
угадывали значения псевдонима, играли в «Гайдаровское лото».
Самым веселым стало выполнение задания на станции «Тиму-
ровское движение» — здесь игроки на скорость наполняли водой
импровизированную бочку. Проведя этот квест, мы убедились, что
школьники знают произведения А. Гайдара, знакомы с его героями
и готовы принимать участие в тимуровском движении.

Приключенческий квест для многодетных семей «Семейные
сокровища» был организован в рамках городского фестиваля
и прошел в парке. Раз это был поиск сокровищ, мы решили сделать
акцент на пиратской теме. Все команды, включая родителей, были
наряжены пиратами. Участникам предстояло отыскать сокровища
легендарного пирата — Черной Бороды. Получив маршрутные
листы, кладоискатели отправились навстречу приключениям.
Каждая семья стремилась разгадать загадки, спрятанные в самых
неожиданных уголках городского парка. Шесть захватывающих
испытаний отделяли их от заветного клада. На станциях
квеста — «Меткий глаз», «Собираемся в путешествие», «Пиратская
ловушка», «Поднять якоря!», «Морские головоломки» и «Берегись
крокодила!» — подростки и взрослые демонстрировали ловкость,
смекалку и командный дух.
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Преодолев все препятствия, повеселившись и сплотившись,
команды одна за другой выходили к финишной прямой. Используя
фотоподсказки, игроки смогли отыскать долгожданный клад, где
их ждал сам пират Черная Борода! Сундук, наполненный сладостями,
стал наградой за проявленную смекалку и командную работу.

Молодежный квест «В поисках клада графини Уваровой» был
посвящен краеведческой теме. Как рассказать молодежи что-то
ей неизвестное об истории города так, чтобы это запомнилось
надолго? Подумав, мы решили обыграть историю реальной истори-
ческой личности — графини Уваровой. Придумали для квеста
легенду о поиске клада, используя настоящие факты из жизни
графов Уваровых, имевших поместье недалеко от нашего города.

В День молодежи в парке встретились две команды — «Молния»
и «Молодежка», чтобы найти уваровские сокровища. Пройдя шесть
станций, ответив правильно на вопросы, связанные с историей
города, получив часть карты и собрав ее воедино, команды
отправились на поиски клада. Вопросы были непростые, но игроки
справились. После недолгих поисков сундук с кладом был найден,
и команда-победитель стала счастливым обладателем «золотого»
сладкого приза. Совместная фотография участников квеста стала
завершающим этапом. Обе команды получили не только заряд
хорошего настроения, но и новые знания истории города.

Одним из удачных штрихов легенды квеста стало письмо
графа, найденное участниками игры в сундуке, такого содержания:
«Уважаемые мои потомки, земляки, жители Кулебак. Если
вы читаете это письмо, значит, мой клад вы нашли. И то,
что находится в нем, ваше по праву. Но главное — не это.
Главное — это любовь к своей родине, не важно, большой
или малой. Берегите, цените, любите ее. Знайте и уважайте
свою историю. Храните прошлое, с надеждой и верой
смотрите в будущее и живите настоящим. С почтением, граф
Алексей Сергеевич Уваров».

Еще одним мероприятием, посвященным истории города, стал
краеведческий квест «И край родной откроет тайны», на который
сотрудники Центральной библиотеки пригласили учащихся 7, 8, 9
классов школ города. Игра проходила в рамках реализации проекта
«Пушкинская карта». Двигаясь по шести станциям и выполняя
различные задания, связанные с историей края, участники получали
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подсказку. Команда, собравшая все шесть подсказок, определяла
место, где спрятан приз.

Задания были очень разнообразными. На станции
«Шифрограмма» игроки разгадывали хитрую комбинацию цифр,
букв и знаков, из которой они должны были сложить название одной
из улиц нашего города. «Тайна старой фотографии» — так
назывался следующий этап игры. Здесь участники по старым
снимкам определяли, что это за место или улица в нашем городе.
Показать свои знания в области истории и географии учащиеся
смогли на станциях «Забавная топонимика» и «Счастливый случай».
На этапе «Азбука улиц» участники вспоминали и складывали из кубиков
названия улиц. На заключительном этапе игры «Перевертыши»
школьники разгадывали анаграммы зашифрованных районов
нашего города, а затем отмечали их на карте. Собрав все подсказки,
игроки смогли определить местонахождение главного приза, став
его счастливым обладателем.

В один из теплых осенних дней сотрудники Центральной
библиотеки пригласили молодежь города на квест «Открываем
тайны родного города». Местом действия стал городской парк.
Разделившись на четыре дружные команды, участники получили
свои маршрутные листы и отправились в путь. Впереди их ждало
шесть захватывающих этапов, каждый из которых был призван
раскрыть тайны города: «Путешествие по улицам города», «Герои
на постаментах», «Счастливый случай», «Занимательная топо-
нимика», «Геометрия города», «Названия их память сохранит».

Участникам квеста пришлось проявить эрудицию, находчивость
и командный дух, решая головоломки, исследуя парковую территорию
и выполняя интересные задания. Особенно впечатлили сами
задания: исторические факты переплетались с веселыми конкурсами
и живыми дискуссиями. Команда-победитель была отмечена
дипломами и памятными призами.

В честь Дня российской науки для учащихся 9-х классов —
обладателей «Пушкинской карты» — был организован интеллек-
туальный квест «Нескучная наука». Игроки разделились на три
команды: «Химики», «Эврика», «Инфузория туфелька» и, получив
маршрутные листы, отправились в путь. Игра состояла из шести
станций. Задания разной степени сложности были связаны с наукой.
На первой станции «Математическая логика» учащиеся решали
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логические задачки. На станции «Топографический диктант»
старшеклассники дополняли рассказ туриста условными обозначе-
ниями. Вместо пропущенных слов использовались топографические
знаки. Найти соответствующие пары, переворачивая поочередно
карточки с известными личностями, участники смогли на станции
«Исторические события». На следующей станции «Анатомический
практикум» они, отгадывая загадки об органах человека,
распределяли их на картонном макете. Особый интерес вызвало
прохождение станции «Химическая лаборатория», где школьники
экспериментировали и проводили опыт. Увлекательно прошел
заключительный этап игры «Звездная головоломка», игроки
составляли созвездия на импровизированном звездном небе.

Участники квеста справились со всеми заданиями, порадовали
своей эрудицией и работой в команде. Подсчитав баллы, жюри
определило победителя — команду «Эврика», получившую
наибольшее количество баллов.

В России не так давно появился новый государственный
праздник — День географа, который отмечается 18 августа. В этот
день сотрудники библиотеки встречали гостей из Саваслейского
гарнизона, руководство которого обратилось с просьбой о проведении
квеста для новобранцев. Мы не отказали, предложив солдатам срочной
службы геоквест «Вокруг России за 80 минут», посвященный географии.

Поделившись на три команды «Связь», «Тимуровцы» и «БАТО»,
участники квеста отправились в путешествие по России. Побывав
на восьми станциях: «Географические вопросы-шутки», «Мы —
топографы», «География на все сто!», «Числовая», «Геологика»,
«Кто, кто в городе живет?», «Кулинарные чудеса России» и «Что
это за город?», ответив на все вопросы и выполнив все задания.

Квесты, посвященные литературе, книге или даже литератур-
ному персонажу — это особая история и атмосфера. Среди детей
и подростков во всем мире, как известно, популярна серия книг о Гарри
Поттере. Чтобы быть с юными читателями на одной волне, мы провели
для учащихся 8-х классов приключенческий квест «В поисках
золотого снитча». На время игры библиотека превратилась в магический
портал, ведущий в волшебный мир книг Роулинг. Участникам
предстояло совершить интересное и увлекательное путешествие.
Все началось с письма из Хогвартса, в котором их попросили помочь
Гарри Поттеру найти потерянный золотой снитч. Разделившись
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на две команды-факультеты «Гриффиндор» и «Слизерин», у каждой
из которой был собственный герб, игроки отправились в путь.

В начале игры участники прошли познавательный тест «Гарри —
главный герой книги». Правильно ответив на вопросы, они получили
следующее письмо с заданиями. Для их выполнения участникам
необходимо было побродить по лабиринтам библиотеки и пройти
испытания. Игроки проходили «Запутанный лабиринт у «Гремучей
Ивы», разгадывали «Головоломку «Патронуса», исправляли ошибки
в «Шпаргалке с заклинаниями», расшифровывали «Таинственное
послание профессора Снейпа» и создавали волшебное зелье
в «Зельеварении». На последнем этапе игры «Гигантская паутина
Арагога», школьники должны были пройти сквозь логово паука
Арагога и разгадать тайный шифр, при помощи которого они узнали,
где их ждет сюрприз. А сюрпризом был цветок Мандрагоры,
вытащив который учащиеся обнаружили «Золотой снитч».

Во время увлекательной игры школьники смогли проявить
смекалку и продемонстрировать логическое мышление. В завершение
всех испытаний все члены команд были посвящены в волшебники.
Все желающие смогли принять участие в фотосессии, где главным
атрибутом была «Распределяющая шляпа».

Конечно, это не все игровые мероприятия, проведенные
сотрудниками ЦБ. У нас много планов и идей, которые мы постара-
емся воплотить в жизнь. Каждый год библиотека радует новыми
проектами, инициативами и творческими мероприятиями.

Благодаря активной поддержке и участию молодежи в наших
мероприятиях статистические показатели продолжают расти:
количество новых читателей за год возросло на 25%. Посещаемость
библиотеки, благодаря популярности интерактивных мероприятий,
увеличилась на 30%. Так как многие участники квестов после игр
активно начали брать книги для чтения и расширения знаний,
книговыдача выросла на 20%.

Мы на собственном опыте убедились, что проведение квестов —
это не только увлекательное и полезное времяпрепровождение для
молодежи, но и эффективный способ привлечения новых читателей,
популяризации библиотечного дела и формирования интереса
к знаниям и культуре.
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День права «Законы нашей жизни»

Шавель И.А., библиотекарь Центральной детской
библиотеки МБУК «Централизованная библиотечная

система городского округа город Кулебаки»

Ежегодно Публичный центр правовой информации МБУК
«Централизованная библиотечная система городского округа город
Кулебаки» совместно с комиссией по делам несовершеннолетних
и защите их прав при администрации городского округа город
Кулебаки проводит конкурс среди библиотек на лучшую органи-
зацию Дня права. В этом году Центральная детская библиотека
представила мероприятие под названием «Законы нашей жизни»,
направленное на формирование правовых знаний, ознакомление
с правами и обязанностями человека, а также развитие навыков
командной работы.

В Центральной детской библиотеке была оформлена интерак-
тивная выставка-игра «По лабиринтам права», где участники могли
определить, какая обязанность выходит из права (право на образова-
ние — каждый ребенок обязан учиться; право на заботу и уважение
со стороны родителей — заботиться и уважать своих и чужих
родителей; право на чистую окружающую среду — не загрязнять
окружающую среду; право на свободу выражения своих мыслей —
уважать и прислушиваться к мнению других и т.д.). Дети с большим
интересом знакомились с правовой информацией и листали книги
на правовую тематику. Всем посетителям библиотеки в этот день
вручались тематические закладки «Каждый ребенок имеет
определенные обязанности».

Для учеников 6 класса МБОУ школы № 10 был подготовлен
квеструм «Права свои знай — обязанности не забывай», состояв-
ший из шести станций с разнообразными заданиями. Учащиеся
с увлечением проходили каждую станцию. Особенностью квеста
стала система мотивации: за каждое выполненное задание команды
получали шарики с надписями прав и обязанностей.
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Первая станция «Думай! Действуй! Выбирай!» проверяла
знания видов преступлений. На листе в одной колонке были описаны
корыстные преступления, а в другой — их виды.

На второй станции «Волшебная коробочка» находились
предметы, символизирующие различные права. Участникам нужно
было по предмету определить, какое право в нем зашифровано.
Например: свидетельство о рождении — право на жизнь, домик —
право на имущество, азбука — право на образование и т.д.

Третья станция «Сказочный детектив» перенесла
школьников в мир литературных героев, чьи права были нарушены
или, наоборот, соблюдены.

Это задание показалось участникам особенно необычным и
увлекательным, так как на одной стороне карточки был описан
поступок героя сказки, а на другой стороне изображение самого
героя. Например: «Несмотря на то, что этот мальчик никому
в жизни не сделал зла, его родители жестоко обошлись с ним,
нарушив его право на семью и на неприкосновенность жилища.
Оставшись один, он подвергся нападению, жестокому обращению,
попал в рабство к людоеду». Ответ: Мальчик-с-пальчик.

Четвертая станция «Права в песнях» предложила узнать
права по отрывкам из детских песен. Были прослушаны следующие
отрывки:

1. «Песенка мамонтенка» — право жить и воспитываться
в семье.

2. Песня бременских музыкантов «Ничего на свете лучше
нету…» — право на свободу передвижения.

3. «Чему учат в школе» — право на образование.
4. «Какой чудесный день» — право на занятие творчеством.
5. «Антошка» — право на труд и отдых.
6. «Пусть всегда будет солнце» — право на жизнь и свободу.
На пятой станции «Анализ ситуаций» школьники разбирали

реальные жизненные случаи, объясняли ошибку и предлагали
правильный выход.

На шестой станции «Верно-неверно» участникам зачитывались
утверждения о правах и обязанностях. Задача — определить, верно
ли суждение, и объяснить ответ.

Завершился квеструм подсчетом собранных шариков
и созданием коллективного плаката «Мы знаем свои права
и соблюдаем обязанности».
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Для учеников 8 класса МБОУ школы № 7 был проведен
правовой турнир «Лучше знать, чем догадываться». Учащиеся
соревновались командами. В начале турнира состоялась информи-
нутка, где подросткам напомнили о Всеобщей декларации прав
человека и Конвенции о правах ребенка. Потом следовали задания:
«Волшебная коробочка», «Права в песнях», «Думай! Действуй!
Выбирай!», «Анаграммы», «Кроссворд» и «Знатоки права»
(выбор правильного ответа из нескольких вариантов). Если команда
не отвечала, вопрос переходил к соперникам.

Участники с энтузиазмом искали предметы, угадывали песни,
отвечали на вопросы. Особый интерес вызвали задания с расшиф-
ровкой анаграмм и решение юридического кроссворда. Ключевой
фразой турнира стало важное правило: «Помните, пользуясь своими
правами, надо уважать права других людей!».

Кульминацией Дня права стала акция «Азбука права» в городском
парке культуры и отдыха. Подростки отвечали на вопросы
в большой интерактивной книге: о правах и обязанностях, о том,
что важнее — соблюдать обязанности или требовать соблюдения
прав. Вопросы не вызвали затруднений. Результаты акции показали
высокий уровень правовой грамотности молодых. Всем участникам
вручили яркие закладки в виде карандаша с прописанными
главными обязанностями.

Подростки сделали важный вывод о том, что все мы являемся
членами общества и имеем определенные права, но и обязанности
нужно соблюдать. Многие признались, что не всегда соблюдали
свои обязанности дома и в школе, но пообещали исправляться.
Это доказывает, что правовое просвещение в игровой форме
действительно работает и помогает юным осознать свою ответ-
ственность.


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Почему военная проза?

Андрей Лисьев, писатель 1

Специальная военная операция (СВО) — самое сильное
потрясение России за последние 30 лет. Мы переживаем за наших,
и это переживание неизбежно смещает внимание читателей от жанров
«бегства от реальности» в сторону современной прозы.

Мне, как автору трех фантастических книг, стало неинтересно
писать фантастику, а чтобы писать о войне, там надо побывать.
Так я прошел отбор по контракту и в августе 2022 года оказался
у десантников.

Но я не журналист, моя цель — художественная проза, которую
можно перечитывать нам самим и нашим потомкам и которая
достойна экранизации.

Писать «негенеральскую» прозу, да еще и художественную,
непросто. Сложно создавать собирательные образы, глубокие
драматические конфликты не разрешены.

С другой стороны, оказавшись на войне, я увидел галерею
архетипов, которые стали фундаментом ВДВ и которых можно
и нужно описывать. Материал я собрал колоссальный. В полку,
где я служил, сейчас 10 Героев России, из которых с восемью я
познакомился еще до того, как они совершили подвиги, удостоенные
золотых звезд. Для меня это огромная честь и немалая удача.

Будущие Толстые найдут в книгах участников СВО
энциклопедию деталей и свидетельств очевидцев событий.

Чтобы достичь достоверности, я пишу только то, что видел
сам или слышал от участников событий. Это делает мои тексты

1 Российский писатель (р. 1971 г.), работает в различных жанрах. Дебю-
тировал в 2012 году под псевдонимом Андрей Афантов с книгой «Сатир
и муза». По первому образованию военный психолог, по второму —
финансист. Участник фестиваля «Звезды над Донбассом». Библиография
писателя: https://fantlab.ru/autor75187  (Здесь и далее примечания редактора.)
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убедительными. Но в целях художественности и кинематогра-
фичности я позволяю себе уплотнять и переставлять местами
реальные события.

Моя первая военная повесть «Не прощаемся» 2 рассказывает
о боях на правом берегу Днепра в сентябре 2022 года. Вторая книга
«За каждый метр» повествует о боях в Серебрянском лесничестве
в марте 2023 года. «Не прощаемся» получила пять различных
литературных премий, а «За каждый метр» удостоена Премии
имени Владлена Татарского в номинации «Проза».

Надеюсь, что третья книга будет о штурме г. Часов Яр,
но война план покажет.

О чем я писал до войны?
Дебютная книга в 2012 году не сделала меня писателем —

я решил учиться. Посетил несколько семинаров, организованных
редакторами фантастики ЭКСМО-АСТ. К примеру, мне нравилась
серия «Вселенная Метро 2033», я читал все романы всех авторов
серии. И когда «Вселенная Метро 2033» начала выдыхаться,
мне показалось, что я могу написать не хуже многих. Но первой
в «Эксмо» взяли в сборник «Русская фантастика – 2018» мою повесть
«Копье прозрения». Это социальная фантастика. Место действия —
русско-литовская граница в конце XV века. «Копье прозрения» дорога
мне тем, что я в целях сохранения богатства русского языка
написал повесть, опираясь на словарь Владимира Даля, избегая
неологизмов. Особое удовольствие мне доставила записанная
аудиокнига — я увидел, каким ярким может стать результат
командной работы: артист Борис Хасанов, звукорежиссер Н. Орса
и композитор Е. Орса.

«Зима милосердия» вышла на год позже и стала юбилейным —
сотым — романом в серии «Метро 2033». Критики считают этот
роман самым слабым мои произведением, но мне все равно дорог
мой главный герой.

За что ругают?
Я ошибся с аудиторией. Оказалось, что книгу читают в основном

старшеклассники, а я перегрузил «Зиму милосердия» смыслами
не по возрасту. И есть одна ремесленная проблема, над решением

2 Книга подарена автором в фонд НГОУНБ. Находится в отделе
абонемента. Шифры: Вх68978 аб, Вх68979 аб
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которой я бьюсь от книги к книге — это темп и ритм прозы.
Сложная, совершенно не описанная в учебниках тема.

Еще я пишу рассказы в жанре современной прозы, чаще всего —
это миниатюры. Я считаю, что интернет-проза не должна значительно
превышать экран смартфона. Писать короткую емкую прозу сложно.
Тем более сложно писать интересно для современников о совре-
менниках. Это хороший правильный вызов для любого писателя.
А слабо написать обыденность увлекательно? В журналы и альманахи
мои короткие рассказы берут хорошо, неопубликованных работ нет.

Самое любимое мое детище — роман «Сломанное небо
Салактионы», оконченный перед самой войной. Это каноническая
научная фантастика, изданная крошечным тиражом в «Издательстве
«Четыре» в Санкт-Петербурге. К командной работе добавился
вклад художника Александра Бровера — благодаря ему книга
стала произведением полиграфического искусства, приятно подержать
в руках. Надеюсь, однажды читатели разглядят «Сломанное небо
Салактионы» и по достоинству оценят.

А еще я частенько думаю: Вдруг я однажды вернусь в фан-
тастику и напишу большой роман о светлом будущем России?

Вергилий

Демина Е.А., редактор РИО НГОУНБ

Недавно я наткнулась на интересную дату в литературном
календаре — 15 октября исполняется 2095 лет со дня рождения
древнеримского поэта Вергилия (70-19 гг. до н.э.). Он известен
как автор цикла «Буколики», поэм «Георгики» и «Энеида».
О Вергилии и его произведениях так много сказано, что, наверное,
не стоит пересказывать все очень подробно. Ограничимся кратким
рассказом и попробуем обрисовать его портрет.

Откуда мы знаем точную дату рождения? Из исторических
трудов Гая Светония Транквилла (ок. 69 – ок. 160 г. н.э.). В его книге
«О поэтах» подробно рассказана биография Вергилия, и открывается
она такой записью: «Вергилий родился в октябрьские иды, в первое
консульство Гнея Помпея Великого и Марка Лициния Красса…».
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Иды — это середина месяца в древнеримском календаре, то есть
они приходились на 15 октября. Иды отмечались каждый месяц,
но именно октябрьские посвящались богу Марсу, который изначально
покровительствовал полям и земледелию и только потом позаим-
ствовал от греческого Ареса военную «функцию». А консулы —
два совместных правителя Римской республики 1 — избирались
ежегодно, и жителям того времени было удобнее ориентироваться
в датах по именам, а не по числам. Гней Помпей Великий и Марк
Лициний Красс были избраны в 70 г. до н.э.

Публий Вергилий Марон родился и провел детство в сельской
местности близ города Мантуя. Светоний пишет, что его отец был,
по разным источникам, или гончаром, или «поденщиком у рас-
сыльного», но через некоторое время сумел разбогатеть — «скупая
добротные леса и разводя пчел, сильно приумножил небольшое
состояние». Так или иначе, родители были достаточно обеспечены,
чтобы дать сыну хорошее образование. Вергилий учился в Кремоне,
Медиолане (Милане), Неаполе и Риме, рассчитывая в будущем
заниматься политикой — но вместо этого стал поэтом.

Первые стихи он сочинял в детстве и ранней юности, среди
них называют эпиграммы, цикл «Смесь», а также «Проклятья»,
«Трактирщица», «Завтрак», «Этна», «Меценат», «Скопа» и «Комар».
Последний весьма любопытен по содержанию: «Пастух, утомленный
зноем, заснул, и к нему подползла змея; но с болота прилетел комар
и ужалил пастуха между висков. Пастух тут же раздавил
комара, убил змею и поставил комару могильный памятник,
написав на нем такое двустишие:

Малый комар, по заслугам тебе воздает погребенье
Пастырь, блюдущий стада, тебе обязанный жизнью».
Так излагает сюжет Светоний. Если же посмотреть на полный

текст, он очень торжественен и считается пародией на Эпидия,
который преподавал Вергилию риторику.

Существуют различные мнения насчет ранних произведений
Вергилия: некоторые исследователи сомневаются в его авторстве.
Например, тот же «Комар» считается переводом с греческого.
С другой стороны, образованные римляне знали греческий язык

1 Республика существовала в Древнем Риме с 509 по 27 г. до н.э. До
этого Рим принято считать царством, а в 27 г. до н.э. римское государство
(собственно Рим и все завоеванные территории) стало империей.
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(я не говорю «древне-», потому что для них это была современность),
многие учились у греческих философов, и ничто не мешало Вергилию
написать свою поэму-эпиллий сначала по-гречески. Кстати, сам жанр
эпиллия (буквально «малый эпос») тоже пришел от эллинов — это
малая поэма на мифологический сюжет, написанная гекзаметром
(шестистопным размером, то есть с шестью ударениями в строке).

Со временем и с опытом Вергилий приходит к более крупным
жанрам. Предположительно в 40-е гг. до н.э. был написан так назы-
ваемый «пастушеский» цикл «Буколики». Он состоит из десяти
стихотворений-эклог. Эклога изображает сцену из сельской или
пастушеской жизни и имеет форму повествования или драмы.
(Синонимом эклоги была идиллия, позже между этими жанрами
возникнет различие: эклога больше сосредоточится на повествова-
нии, а идиллия — на изображении чувств.) Действительно, эклоги
I, III, V, VII, VIII, IX представляют собой диалоги между пастухами,
наподобие маленьких пьес. В остальных эклогах повествовательность
менее выражена, это любовная лирика (II и X), восхваление-утопия
(IV) и наставление (VI). Цикл объединяют общие персонажи и место
действия — Аркадия. Изначально это реальная область в Древней
Греции, население которой занималось в основном скотоводством,
но уже в античную эпоху она приобрела мифический характер,
как счастливая, «блаженная» страна, населенная беззаботными
пастухами.

К 29 г. до н.э. была написана дидактическая поэма «Георгики».
Она посвящена труду сельских жителей и, кроме прочего, содержит
множество практических советов. Поэма состоит из четырех
книг: первая рассказывает о выращивании злаков, вторая —
о садоводстве (плодовые деревья и виноград), третья — о скотоводстве
и четвертая — о пчеловодстве.

Так, сменяя посев, полям ты покой предоставишь.
Так не обманет надежд, коль и вовсе не вспахано, поле.
Пользу приносит земле опалять истощенную ниву,
Пусть затрещавший огонь жнивье легковесное выжжет.
Такие «инструкции» скоро сменяются мифологическим повест-

вованием о том, что при верховном боге Сатурне люди не знали
земледелия, но когда его сменил Юпитер, научились обрабатывать
поля. Или об Орфее, которому пастух Аристей по совету речной
богини принес поминальные жертвы, чтобы заново развести пчел
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взамен пропавших. В поэме очень органично переплетаются
прагматика, и мифы, и молитвы сельским божествам — они были
частью реальности, приносить жертвы богам считалось не менее,
а может, и более полезным, чем правильно ухаживать за посевами.
Хотя многие современники Вергилия уже были атеистами, и на фоне
всеобщего цинизма и лишь формального соблюдения обрядов «Георгики»
воспевают не только бесхитростный сельский быт, но и религию.

Считается, что на создание «Георгик» Вергилия вдохновила
поэма «Труды и дни» греческого поэта Гесиода. Греческое влияние
заметно во всем — от источников сведений по астрономии и зоологии
(например, философы Теофраст и Аристотель) до стихотворной формы
(это вновь гекзаметр). Но это не должно удивлять: римская культура
очень многое заимствовала у греческой. К слову, дидактическая
поэзия была широко распространена в Античности, подобных
«поучающих» произведений было немало — у Арата, Никандра,
Лукреция и других греческих и римских поэтов.

Между 29 и 19 гг. до н.э. создавалась «Энеида» — эпическая
поэма в двенадцати книгах о герое Троянской войны Энее, который
стал прародителем римского народа. Если конкретнее, к нему
возводится родословная Юлиев — именно к этому роду принадлежал
современник Вергилия Гай Октавий Фурин, в 27 г. до н.э. ставший
первым римским императором Октавианом Августом. «Энеида» —
продолжение гомеровского эпоса и своего рода полемика с ним.
Главным героем становится троянец, а не грек: Эней бежит
из разрушенной Трои и несколько лет странствует по морю, прежде
чем обосноваться в будущей Италии.

Если «Илиада» стала предысторией поэмы, то сам сюжет
напоминает «Одиссею». Эней пытается найти приют во Фракии,
затем на Крите, в Карфагене, на Сицилии и, наконец, прибывает
в италийские земли. Его путешествие наполнено аллюзиями
на Гомера: он также спасается от гарпий и циклопов, также спускается
в царство мертвых, а в одном из городов встречает… вдову
Гектора Андромаху, которая вновь вышла замуж, и не за кого-то,
а за брата провидицы Кассандры. Он тоже обладает даром
предвидения. Эней встречает и других оракулов, все они
предрекают, что он построит свой город в Италии. А влюбленная
в Энея царица Карфагена Дидона — это одновременно и Цирцея,
и Навсикая…
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Первые шесть песен, посвященные странствиям Энея и его
спутников, исследователи условно называют «Римской Одиссеей».
Последние шесть — «Римской Илиадой», в противовес «Илиаде»
гомеровской. Здесь мы уже видим историю Италии до основания
Рима. Ведь Эней высаживается не на пустынные земли — он
встречает этрусков, латинов, рутулов и другие народы. Кто-то при-
нимает переселенцев дружелюбно, а кто-то совершенно им не рад.
Эней собирается жениться на дочери царя латинов, но на ее руку
уже есть другой претендент — царь рутулов. Он начинает войну.
Эней побеждает его в поединке.

На этом поэма заканчивается. Точнее, на этом эпизоде
остановился Вергилий. «Энеида» считается неоконченной, римские
историки утверждают, что перед смертью Вергилий хотел уничтожить
поэму, но близкие не отдали ему рукопись, и он взял с них обещание
никогда ее не публиковать — которое, естественно, было нарушено.

Возможно, поэт разочаровался в своем творении — задал себе
слишком высокую планку, с Гомером ему все равно не сравниться.
Отчасти он прав: тексты «Илиады» и «Одиссеи» отшлифованы
поколениями сказителей. (И здесь стоит отметить, что, возможно,
и не существовало конкретного человека по имени Гомер, это
собирательный образ.) Текст, созданный одним человеком, звучит
иначе, в нем один голос, одна точка зрения, нет такого масштаба.
Хрестоматийный пример — описание щита Ахилла и щита Энея.
Вот первый:

Сам он в огонь распыхавшийся медь некрушимую ввергнул,
Олово бросил, сребро, драгоценное злато; и после
Тяжкую нбковальню насадил на столп, а в десницу
Молот огромнейший взял, и клещи захватил он другою.
И вначале работал он щит и огромный и крепкий,
Весь украшая изящно; кругом его вывел он обод
Белый, блестящий, тройной; и приделал ремень серебристый.
Щит из пяти составил листов и на круге обширном
Множество дивного бог по замыслам творческим сделал.
Там представил он землю, представил и небо, и море…
Сделал на нем отягченный гроздием сад виноградный,
Весь золотой, лишь одни виноградные кисти чернелись;
И стоял он на сребряных, рядом вонзенных подпорах.
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Около саду и ров темно-синий и белую стену
Вывел из олова…
Там же и стадо представил волов, воздымающих роги:
Их он из злата одних, а других из олова сделал…
Там и ужасную силу представил реки Океана,
Коим под верхним он ободом щит окружил велелепный.
Так изукрашенно выделав щит и огромный и крепкий,
Сделал Гефест и броню, светлее, чем огненный пламень;
Сделал и тяжкий шелом, Пелейона главе соразмерный,
Пышный, кругом изукрашенный, гребнем златым повершенный;
После из олова гибкого сделал ему и поножи.
И когда все доспехи сковал олимпийский художник,
Взяв, пред Пелидовой матерью их положил он на землю.

(«Илиада», песнь 18, перевод Н. Гнедича)
Здесь мы видим не только величие бога, не только прекрасное

произведение искусства — щит, на котором изображено все миро-
здание, но и сам процесс изготовления: из каких деталей состоит
щит, какие металлы используются (ведь они имеют разный цвет,
можно создать такую пеструю картину). Это работа кузнеца, вы-
полненная с умом, с фантазией, с любовью — Гефест все делает
сам и кладет готовый щит и доспехи на землю перед заказчицей,
матерью Ахилла. Очень обыденная и очень живая деталь.

В «Энеиде» все по-другому. Здесь работают помощники
Вулкана (римская версия Гефеста) — циклопы, и действия их
показаны лишь в общих чертах:

…Сразу за дело взялись, разделив по жребью работы.
Медь ручьями течет, и золото плавится в горнах,
Льется халибский металл 2, наносящий смертельные раны, —
Щит создается такой, чтобы стрелы и копья латинян
Все он один отразил: в огромный круг семислойный
Семь скрепляют кругов. Нагнетают, мехи раздувая,
Воздух одни, шипящую медь окунают другие
В воду. Пещера гудит от ударов молота гулких,

2 Халибский металл — железо. Халибы — древний народ Малой Азии,
считались искусными кузнецами, в том числе раньше других народов
научились выплавлять железо.
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Мерно один за другим поднимают руки циклопы
И, зажимая в клещах, раскаленное вертят железо.

(здесь и далее — книга VIII, перевод С.А. Ошерова)
Затем Эней получает от Венеры уже готовый щит, и изобра-

жены на нем будущие герои и события римской истории, от выкорм-
ленных волчицей Ромула и Рема до брака Антония и Клеопатры:

Смотрит и смотрит Эней, и очей не может насытить,
Вертит подолгу в руках и со всех сторон озирает
С грозной гривою шлем, и с клинком, как пламя, горящим
Меч, роковой для врагов, и прочный панцирь из меди
Алой, как свежая кровь иль как туча на небе закатном,
В час, когда солнца лучи раскалят ее блеском пурпурным.
Легкие он поньжи берет из чистейшего сплава
Золота и серебра, и копье, и щит несказанный.
Бог огнемощный на нем италийцев и римлян деянья
Выковал сам, прорицаний не чужд и грядущее зная:
Был там Аскания род до самых далеких потомков,
Были и все чередой сраженья грядущих столетий.
Вот волчица лежит в зеленой Марса пещере…
Это готовые картины, более статичные и пафосные. Только

в одном отрывке есть отголосок творческого процесса:
Весь опоясало щит из червонного золота море,
Волны седые на нем взметают пенные гребни,
Светлым блестя серебром, проплывают по кругу дельфины,
Влагу взрывая хвостом и соленый простор рассекая.
Медью средь моря суда сверкали…
События «Илиады» как будто разворачиваются у исполни-

телей и слушателей перед глазами. «Энеида» — это как бы взгляд
сквозь время, взгляд потомков — благодарный, но слегка
высокомерный.

Возможно, Вергилий просто взял «не свой» жанр. Его вспо-
минают как человека мирного, с мягким характером, далекого
от политики — такого, который скорее будет созерцать природу,
чем представлять батальные сцены. Тем не менее, современники
высоко оценили «Энеиду», она понравилась и самому Августу —
поэма была опубликована после смерти Вергилия именно
по приказу императора. А в эпоху Возрождения появились
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два продолжения «Энеиды»: в 1428 году собственную тринадцатую
книгу опубликовал итальянец Маффео Веджио (1407-1458),
а в 1513 — шотландец Гевин Дуглас (1474-1522).

О характере Вергилия красноречиво говорит и то, как он
создавал произведения. Светоний пишет, что поэт творил очень
стихийно — сначала записывал или диктовал все, что приходило
на ум, а затем уже редактировал и задумывался над структурой:
«Говорят, что когда он писал «Георгики», то обычно каждое утро
сочинял по многу стихов и диктовал их, а потом в течение дня
переделками сокращал их до очень немногих… «Энеиду» он сперва
изложил прозой и разделил на двенадцать книг, а затем стал
сочинять ее по частям, когда что хотелось, не соблюдая
никакого порядка. А чтобы не мешать вдохновению, он иное
оставлял недоделанным, иное лишь как бы намечал легко
набросанными стихами, шутливо говоря, что ставит их
вместо подпорок, чтобы поддержать свое произведение, пока
не будут воздвигнуты крепкие колонны». Кстати, такая манера
письма оставила потомкам загадку: есть версия, что поэма должна
начинаться с той книги, которая официально считается второй.
А может быть, и с третьей…

Но было бы ошибкой предполагать, что перед нами рафи-
нированный человек искусства, оторванный от реальности.
В творчестве Вергилия есть еще один план, весьма прагматичный,
если не сказать злободневный. «Буколики» посвящены
полководцам и политикам Азинию Поллиону, Альфену Вару
и Корнелию Галлу, которые помогли сохранить семейную
собственность — его земли могли отойти ветеранам в числе наград
после гражданской войны 44-42 гг. до н.э.

«Георгики» открываются обращением к Гаю Цильнию
Меценату, приближенному Октавиана Августа и покровителю
искусств (его имя позже станет нарицательным). Именно Меценат
подсказал Вергилию идею дидактической поэмы, а затем пригласил
прочитать ее перед Августом и даже сам читал вслух, когда
у автора «уставал голос». (Говорят, у Вергилия было слабое горло,
и он быстро терял голос, возможно, это тоже повлияло на его отказ
от политической карьеры.)

А после «Георгик» Вергилий заявил о желании написать поэму,
прославляющую императора. Но по каким-то причинам отказался
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от прямого восхваления, а вместо этого создал «Энеиду», гораздо
более сложную и интересную по содержанию, но не забыл
польстить Августу, воспевая его предка (Эней считался тогда
реальной личностью, а не мифической) и перечисляя в пророчествах
современные события.

Но стоит ли винить художника или поэта за то, что он ищет
влиятельного покровителя?

У Вергилия было много почитателей, но были в его кругу и те,
кто готов был посмеяться над его сюжетами и над провинциальным
диалектом (Мантуя находится на севере Италии, и население там
было смешанное, в том числе этруски и галлы, для которых латынь
была чужой). Создавались «Антибуколики» и «Бич Энея». Пародии
появлялись и в Новое время, множество их было в XVII-XVIII вв.,
когда европейцы заново открывали для себя античную культуру.
«Энеиду наизнанку» или подобные названия можно найти у итальянцев,
у французов, у австрийцев и у русских. Но эти творения сейчас
не на слуху, зато все начитанные люди знают, что в «Божественной
комедии» Данте главного героя сопровождает по аду и Чистилищу
именно душа Вергилия.
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Виктор Шейнов. Конфликты: научный подход

Демина Е.А.

Шейнов, В. Как утрясти любой конфликт и обратить
его себе на пользу. — Санкт-Петербург: Питер, 2024. — 256
с.: ил. — (Серия «#экопокет»).

22 ноября отмечается День психолога. Также 3 мая этого года
отметил 85-летний юбилей белорусский ученый и практикующий
психолог Виктор Павлович Шейнов. Увы, вторую дату я узнала
слишком поздно, но ведь никогда не поздно поговорить о выдаю-
щемся человеке и его книгах.

Психологию относят к гуманитарным наукам, но это не значит,
что она далека от рациональности и точного расчета. Виктор Шейнов,
о котором пойдет речь в этой статье, пришел в психологию
из математики. Это было отчасти увлечением, а отчасти необходи-
мостью: нужно было находить общий язык с однокурсниками,
а затем коллегами, разрешать конфликты на работе, организовать
рабочее время и концентрироваться на самых важных задачах,
не позволяя себе выгорать из-за рутины… Но обо всем по порядку.

Виктор Павлович Шейнов родился в 1940 году в Ярославле.
Уже в детстве он мечтал заниматься наукой и «стать профессором».
Окончив математическое отделение Московского областного педагоги-
ческого института, он в 24 года стал заведующим кафедрой высшей
математики Шуйского пединститута, а в 28 лет защитил кандидатскую
диссертацию. Успешно занимался преподаванием, опубликовал
более 50 научных работ по теоретической и прикладной математике.

Затем он решил превратить свое увлечение психологией
в профессию, специализировался на психологии конфликтов,
психологических воздействиях, ассертивном поведении (ассертив-
ность — это способность не зависеть от чужого влияния и самому
отвечать за свои поступки) и психических состояниях. В 2000 году
получил степень доктора социологических наук, защитив диссер-
тацию на тему «Управление конфликтами в социальных группах
и организациях». В зрелом возрасте переехал в Беларусь, стал
профессором кафедры психологии и педагогического мастерства
Республиканского института высшей школы в Минске. Также
проводит тренинги по деловому и межличностному общению.
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Кроме научных работ (а их уже более 400) Виктор Шейнов
пишет и научно-популярные книги по практической психологии —
для широкой аудитории, чтобы каждый человек мог применить
результаты его исследований в своих ежедневных делах и повысить
качество жизни. То есть распознавать манипуляции, свести к минимуму
конфликты, уверенно отстаивать свою точку зрения и убеждать
других людей. Что касается последнего, В. Шейнов считает, что
скрытое управление (именно он ввел в научный оборот это понятие)
этично, только если приносит пользу тому человеку, на которого
направлено. Для достижения собственной выгоды прибегать к нему
неэтично. В этом Шейнов противопоставляет себя Дейлу Карнеги,
чью теорию воздействия на людей считает манипуляцией, замаски-
рованной под вежливость и комплименты.

Одна из последних книг Виктора Шейнова, написанная
в 2023 году и изданная в 2024, — «Как утрясти любой конфликт
и обратить его себе на пользу». Открывается она небольшим
предисловием «Почему я написал эту книгу», там автор рассказы-
вает, что материалы для своих тренингов берет из собственного
опыта: «Я неоднократно слышал от участников: «Можете ли
привести примеры ситуаций, когда лично вам помогли приемы,
о которых вы говорите?»

Книга практически полностью состоит из конкретных
ситуаций, очень злободневных и знакомых каждому читателю:
«отпроситься с работы», «надо бы напомнить…», «уложить ребенка
спать», «одолжи по дружбе», «вызывающее поведение студента».
По такому принципу построены пять из восьми глав книги. Еще две
содержат советы — «Работа над собой», «Как написать книгу (диссер-
тацию, статью)». Отдельная глава посвящена авторским тестам,
в том числе на степень зависимости от смартфона и защищенности
от кибербуллинга.

Завершают книгу приложения, в которых кратко изложена
теория: «Правила эффективного убеждения», «Скрытое управление»,
«Техника трансактного анализа» (то есть анализа взаимодействия
между людьми), «Защита от манипуляций», «Предотвращение и раз-
решение конфликтов», «Правила неотразимого комплимента» и «Как
найти недостающее время». Сначала может показаться, что именно
с этих приложений и стоит начинать, но тогда получился бы
стандартный учебник. А сейчас перед нами именно практическое
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руководство, где можно сразу найти «свой случай», а после, если
будет желание, разобраться в технологии.

В целом книга написана рационально, без излишних эмоций,
но не сухо. Здесь нет длинных пассажей насчет того, как нужно
любить и ценить себя, ведь вы достойны всего самого лучшего
(их довольно часто можно увидеть в западной литературе
по психологии, и иногда они действительно помогают поднять
самооценку), но есть доверительная атмосфера, потому что автор
делится личными историями. Большое внимание уделяется чувству
юмора, потому что это необходимо для общего позитивного настроя,
который также много значит для уверенности в себе, и доброжела-
тельного, продуктивного общения. Кроме того, юмор может помочь
«обезвредить» токсичного собеседника.

Рекомендации В. Шейнова будут полезны учителям и препода-
вателям: многие ситуации взяты из работы со школьниками
и студентами. Здесь можно узнать, как поступить, если ученики
вызывающе себя ведут, нарушают дисциплину, не стремятся
к хорошей успеваемости; а также почему нельзя игнорировать
наивные и каверзные вопросы и оставлять весь класс после уроков
за провинность одного ученика. Иногда причины того или иного
поступка оказываются неожиданными для самого автора, и он
не скрывает этого от читателей:

«Многие преподаватели высказывают удивление, недоволь-
ство, а то и возмущение тем, что студенты после сдачи им
экзамена не здороваются с ними. Хотя экзамен сдали прекрасно,
а на занятиях был хороший контакт…

Когда я сам столкнулся с подобной ситуацией, то прежде
всего поинтересовался у декана, есть ли ко мне претензии
у студентов… Тот сообщил, что у меня с этим всё в порядке…

Решил прямо спросить об этом у студентов и был удивлен
их ответом: «А вы нас разве помните? Практику у нас не вели,
только лекции читали… Нас много, и каждый год у вас новые
студенты».

Ценные советы могут найти и руководители, будь то начальники
отделов или целой организации. Как вести себя с излишне амбици-
озными или, наоборот, нерадивыми подчиненными? Кому поручить
командировку или особо сложное задание? Как провести перего-
воры? Иногда помогает скрытое управление, иногда — принцип
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«расставить все точки над i», то есть высказаться открыто
и объяснить, какие последствия повлекут, например, постоянные
отлучки с работы. Иногда конфликт лучше решить подчиненным
между собой, иногда стоит сразу обратиться к начальству. И здесь
тоже встречаются необычные (может быть, только на первый
взгляд) случаи:

«На одном из тренингов я получил анонимную записку
следующего содержания: «Новая руководительница отдела
первым своим решением обязала сделать рассадку сотрудниц
и перестановку офисной мебели так, как она сочла необходимым.
Но работницы не спешат этого делать, находя разные предлоги.
Назревает конфликт из-за массового отказа выполнять это
распоряжение».

Вычислив эту руководительницу и встретившись с ней,
я объяснил, что женщины уделяют большое внимание
размещению относительно друг друга, как и расположению
мебели дома и на работе. Поэтому разрушать в приказном
порядке сложившуюся за годы комфортную для них рассадку
и расстановку мебели чревато серьезным конфликтом. Руково-
дительница услышала меня, обсудила все «за» и «против»
и нашла решение, устроившее всех».

Итак, книга ценна именно конкретикой. Ведь чтобы изменить
что-то в своей жизни, недостаточно только желания и настроя (хотя
они важны для того, чтобы начать работу над собой). Часто они
сходят на нет, когда человек не знает, что делать и что сказать
в конкретной ситуации. Здесь буквально нужны пошаговые инструк-
ции, иначе все вернется на круги своя. Книга «Как утрясти любой
конфликт…» дает их в изобилии, а сам ее автор — хороший пример
для подражания.

Другие книги и статьи Виктора Шейнова:

1. Манипулирование и защита от манипуляций. — Москва [и др.] :
Питер, 2014. — 303 с.
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2. Манипуляции и юмор : [науч.-практ. изд.]. — Минск : Харвест,
2011. — 526,[1] с. — (Библиотека практической психологии).
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3. Психологическое влияние: [скрытое управление, манипулиро-
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В поисках героев Бреста:
110 лет со дня рождения

Сергея Сергеевича Смирнова (1915-1976)
(обзор книг из фондов НГОУНБ им. В.И. Ленина)

Царевский С.Н., гл. библиотекарь
отдела читальных залов НГОУНБ

26 сентября 2025 года исполнилось 110 лет со дня рождения
Сергея Сергеевича Смирнова. Его путь в литературу начинался
с очерков, посвященных жизни и труду железнодорожников —
сказывалось первое инженерное образование.

В фондах НГОУНБ имеется немало книг писателя. Самая
ранняя — «Путь изобретателя» 1941 года. В центре повествова-
ния — личность талантливого конструктора Матвея Феоктистовича
Гавриченко, изобретателя снегоуборочного поезда, знающего «как
много пользы приносит его многоснежной Родине изобретенная
им машина» (20; с. 63).

В 1949 году вышла книга очерков «Династия Казанцевых»,
посвященная трем поколениям рационализаторов железных дорог,
где «творческий труд семьи изобретателей и патриотов
Казанцевых вплетается в огромный созидательный труд
великого советского народа…» (11; с. 165). Железнодорожную
тему продолжили «Изобретатели тормозов» 1950 года. Автор
подчеркивает, что в основе успехов — преемственность опыта:
«Будущее поколение наших изобретателей должно быть
достойным своих предшественников…» (12; с. 138).

Делом всей жизни для Смирнова стала работа военного
документалиста. Уже в 1947 году в очерке «В боях за Будапешт»
он повествует «…о ходе битвы, о героизме и высоком боевом
мастерстве советских воинов…» (4; с. 3). На основе очерка
в 1954 году была написана книга «На полях Венгрии», посвященная
боям за венгерскую столицу. Особо отмечается народная память
о солдатском подвиге, когда «над всем городом величественно
поднимается грандиозный памятник Освобождения» (17; с. 215).
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В книге «Были Великой войны» автор восстанавливает
имена участников обороны Керченских каменоломен, бойцов
Азовской и Дунайской флотилий. Смирнов подчеркивает огромную
помощь простых людей в сборе информации и исследовании
«волнующих тайн, которыми так богата героическая летопись
Отечественной войны» (3; с. 231).

Тему воинских подвигов продолжают «Рассказы
о неизвестных героях». Автор сознательно отказался от худо-
жественного вымысла, сделав повествование документально
точным. Настоящие события из жизни героев книги
«превосходили любой вымысел, и именно в их реальности,
правдивости заключалась особая сила…» (21; с. 3).

Возвращению имен забытых героев посвящен сборник
Сергея Смирнова «Первая шеренга». Писатель снова верен
документальной точности: «Сдержанность тона повествования
обнажает самое существо, значительность факта, поступка,
подвига» (18; с. 29).

В 1968 году в серии «Библиотека юного патриота» вышла
повесть «Семья». Это история о солдатах и моряках, партизанах
и подпольщиках. Книга пронизана романтикой подвига таких
людей — «жарких сердцем, широких душой, смелых и скромных,
бесстрашных и бескорыстных» (22; с. 174).

«Возвращенные из небытия» герои книг Смирнова —
это не только солдаты на передовой. В 1963 году вышло сразу
два произведения: «Герои блока смерти» и «Госпиталь доктора
Силина». Первое посвящено побегу узников из концлагеря
Маутхаузен. Этот подвиг «входит сейчас в историю Великой
Отечественной войны, как одна из тех ее страниц, что
навсегда останутся особенно святыми и дорогими для сердца
народа» (8; с. 46).

Рассказ «Госпиталь доктора Силина» — о человеке, который
в плену выдал себя за врача, чтобы организовать госпиталь
для раненых воинов. Повествование раскрывает «подлинную
красоту характера этого до недавних пор безвестного героя
Великой Отечественной войны» (10; с. 2).

Главной заслугой Сергея Смирнова можно назвать
увековечение памяти героев обороны Брестской крепости. Первой
в этом ряду стала книга «Крепость на границе» 1956 года.
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Это небольшое издание положило начало огромной работе,
которую автор не прекращал до конца своих дней. Сбор мате-
риалов, переписка с очевидцами событий, выступления на радио
и телевидении увековечили подвиг, «который по праву стоит
в одном ряду с величайшими воинскими подвигами в истории
человечества» (14; с. 96).

По материалам выступлений автора на Всесоюзном радио
написана книга «В поисках героев Брестской крепости»,
вышедшая в 1957 году. На ее страницах «подвиг героев Бреста
все ярче раскрывается перед нами как один из величайших…»
(6; с. 139).

Через четыре года вышло обновленное и дополненное издание
«Герои Брестской крепости». Новая книга раскрывает неиз-
вестные ранее подробности подвига защитников Бреста, «воздает
ныне должное героям легендарной обороны» (9; с. 235).

Несмотря на документальную точность своих произведений,
Сергей Смирнов оставался литератором, изображающим истори-
ческие события сквозь призму творчества. В 1956 году в свет
вышла драма в 4 действиях «Крепость над Бугом», герои
которой — бойцы и командиры, партизаны и политработники.
Объединяет их общая воля к победе, выраженная фразой одного
из персонажей: «Они сражались и гибнут как герои» (13; с. 117).

Драматургическую тему продолжает пьеса Смирнова
«Люди, которых я видел». При общем трагизме ситуации
произведение глубоко оптимистично, наполнено надеждой на то,
что «…после войны хорошая, светлая жизнь будет. Только
до нее дойти надо»  (15; с. 104).

Сергей Смирнов писал не только на военно-историческую тему.
Он много путешествовал и посетил почти 70 стран. Итогом
поездки на Аппенины стала книга путевых очерков «В Италии».
Автор намеренно стремится к живой субъективности описания,
дабы не повторять то, что «уже сделано десятки раз самыми
сильными перьями в литературе всех стран…» (5; с. 12).

В 1962 году выходит книга «Поездка на Кубу», посвященная
жизни острова после прихода к власти Фиделя Кастро. В ней автор
постарался донести до читателей «то удивительное настроение,
которое характерно для кубинцев, освобожденных и поднятых
революцией…» (19; с. 7).
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В своих путешествиях Смирнов добрался до Латинской
Америки. В 1968 году увидел свет сборник очерков «В самой
далекой стране», посвященный поездке в Чили. Перед чита-
телем разворачивается полноцветная картина иной жизни, яркой
и удивительной. Реальность превосходит самые смелые фантазии,
заставляя автора задуматься «о бессилии человеческого
воображения перед многообразным богатством живой
жизни» (7; с. 60).

Южноамериканский вояж Смирнова завершает книга
«Месяц в Перу». Это предельно живые впечатления нравов
и обычаев страны, описание жизни разных слоев местного
общества, воспоминания об официальных и неофициальных
встречах. Автора восхитила страна и «ее проникнутая роман-
тикой легенды история, ее полный надежд и предвестий
сегодняшний день» (16; с. 248).

Жизнь и творчество Смирнова привлекли внимание как
профессиональных исследователей, так и коллег по писательскому
цеху. В НГОУНБ есть интересный сборник литературных заметок
Сергея Баруздина «Люди и книги». Автор воздает должное
самоотверженному труду писателя по увековечению памяти героев
Великой Отечественной войны: «…то, что Сергей Сергеевич
сделал в литературе, можно назвать подвигом» (1; с. 198).

Спустя почти 10 лет после кончины писателя вышел сборник
«Воспоминания о С.С. Смирнове». Через личные свиде-
тельства друзей, коллег и случайных знакомых проявляется образ
человека, чья деятельность «имела общественный резонанс,
поистине не знающий себе равных» (2; с. 6).

Сергей Сергеевич Смирнов прожил долгую и насыщенную
событиями жизнь. Его многогранная творческая и общественная
деятельность сыграла огромную роль в отечественной литературе
и публицистике. За изучением обороны Брестской крепости
последовали новые поиски забытых страниц войны, прежде
неизвестных имен.

В некоторой степени Смирнов помог по-новому взглянуть
на события Великой Отечественной войны, открывая послево-
енным поколениям героические страницы недавнего прошлого.
В наши дни, когда нацизм вновь поднял голову, произведения автора
приобрели новый смысл.
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Экскурсия по книжным полкам:
к 80-летию со дня рождения Ю.Г. Галая

Ушакова Г.А., главный библиотекарь ОРКиР

«Экскурсия по книжным полкам: к 80-летию со дня рождения
Ю.Г. Галая» — с таким названием в третьем квартале 2025 г.
прошла выставка в отделе редких книг и рукописей. Известный
ученый — кандидат исторических и доктор юридических наук,
краевед, почетный читатель НГОУНБ, член Национального союза
библиофилов — Юрий Григорьевич собрал интересную коллекцию
книг. Его щедрые дары библиотеке были выделены в 1998 г.
в отдельное собрание — «Фонд Ю.Г. Галая», в котором объедине-
ны и систематизированы подаренные им документы. Это не первая
выставка книг Галая, они постоянно используются в выставочной
деятельности библиотеки, настоящая же экспозиция посвящена
только библиофильским изданиям этого личного собрания.

Начнем, пожалуй, с определений. Кто же такие библиофилы
и чем они отличаются от книголюбов. Обширная домашняя
библиотека уже характеризует человека как книголюба.
Еще не так давно книголюбами были многие из нас. Старшее
поколение помнит, как широко были распространены общества
книголюбов. Книголюб любит читать, для него важны содержание
книг и количество прочитанного, книга как объект изучения его
интересует мало.

Библиофилу же не просто нравится чтение, книга важна как
произведение искусства и книгопечатания, как редкость и предмет
изучения. Библиофил не только имеет хорошую личную библиотеку,
его в книге интересует все: тираж, оформление, особенности
печати, история создания.

Библиофилия (библиофильство) — любовь к книгам,
собирательство редких и ценных книжных изданий. Библиофил —
человек, который собирает такие издания, обычно книги, но также
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и периодические издания, хромолитографии, листовки, комиксы.
Для многих библиофилов представляют интерес первые и прижиз-
ненные издания автора, а также книги с автографами. Часто собирают
малотиражные книги, хотя те не всегда являются раритетами.
Для собирателя представляет интерес не содержание книги, а ее
внешние признаки.

Библиофильство тесно связано с коллекционированием.
Интересный факт: по результатам социологических опросов,
женщины читают больше, чем мужчины, причем как печатных,
так и электронных книг, а среди библиофилов почему-то больше
мужчин (99,5%).

В Советском Союзе массовое коллекционирование книг начало
развиваться в 1920-е годы, однако и до этого богатые библиотеки
собирались обеспеченными и знатными людьми. Возникали
общества любителей книг, прежде всего в Москве и Ленинграде,
Киеве, Минске и других крупных городах.

В январе 1990 г. в Воронеже была создана Всероссийская
ассоциация библиофилов, объединившая на неформальной основе
около 100 любителей старой редкой книги. В 1998 г. ассоциация
была переименована в Организацию российских библиофилов,
а в 2010 г. — в региональную общественную организацию «Нацио-
нальный союз библиофилов», в который входят не только россияне,
но и их зарубежные коллеги из Украины, Германии, Японии, Латвии,
Израиля и Беларуси. Деятельности Национального союза
библиофилов (сокращенно НСБ), изданиям, вышедшим под его
маркой, был посвящен целый раздел выставки. Многие издания
выходили при активном участии Ю.Г. Галая. Ежегодные встречи
членов союза происходят в разных городах России. В 2002 и 2022 гг.
это был Нижний Новгород. Юрий Григорьевич всегда с удоволь-
ствием посещал эти встречи.

На выставке были представлены редкие, библиофильские
издания, выпущенные ограниченным тиражами.

Первое издание «Записок режиссера» А. Таирова (Москва, 1921).
Буквы, рисунки и обложка работы А.А. Экстер. «Записки...» —
это уникальная книга, написанная великим режиссером Алексан-
дром Яковлевичем Таировым. Она посвящена ведущей актрисе
Камерного театра Алисе Коонен. Оформитель книги Александра
Экстер считается яркой представительницей русского авангарда
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и одной из основоположниц стиля ар-деко. Она создала множество
произведений в стиле кубофутуризма. Экстер стала известна
благодаря своим книжным иллюстрациям, декорациям и костюмам
для спектаклей Камерного театра. В 1924 г. вместе с модельером
Надеждой Ламановой она создала костюмы для фантастического
фильма Якова Протазанова «Аэлита». Еще художница работала
в Московском ателье мод и даже создала парадную форму
Красной Армии.

Мураново — усадьба в Пушкинском районе Московской
области. Ей на протяжении 100 лет последовательно владели
родственные семьи Энгельгардтов, Боратынских, Путят
и Тютчевых. Каждое из них было причастно к литературной жизни
России. Материалы из семейных архивов вошли в состав первого
историко-литературного сборника Мурановского музея, который
так и называется «Мурановский сборник» (Мураново, 1928). Редкое
библиофильское издание.

Среди книг на иностранных языках стоит отметить «Салернский
кодекс здоровья» — средневековый трактат, излагающий «рецепты
долголетия», составленный философом и врачом Арнольдом
из Виллановы в XIV столетии (Регенсбург, 1711).

Жизнь книги, как правило, значительно дольше, чем жизнь ее
владельца. Экземпляр может переходить из одного собрания
в другое. Примером служит первый сборник материалов работников
ЛЕФа («Левый фронт искусств»): «Литература факта» (Москва, 1929).
Он когда-то принадлежал известному горьковскому писателю
Николаю Ивановичу Кочину.

Одна из любимых тем собирательства Юрия Григорьевича —
автографы. Книги с автографами — это издания, содержащие
рукописные подписи авторов, посвящения, примечания на полях
и другие записи. Тот факт, что сам автор держал книгу в руках,
делает ее ценной, единственной в своем роде. Благодаря собствен-
норучной надписи книга приобретает литературно-историческую,
культурную ценность. В экспозиции были представлены книги
с дарственными надписями поэта Всеволода Рождественского,
писателя и литературоведа Виктора Борисовича Шкловского,
кинорежиссера, автора выдающихся шекспировских экранизаций
«Гамлет» (1964) и «Король Лир» (1970) Григория Козинцева.
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Маленькая книжица из серии «Огонек» «Радость открытия»
(Москва, 1983) была подарена Юрию Григорьевичу художником-
реставратором, историком искусства, публицистом и журналистом
Савелием Ямщиковым. Под надписью помечено: «Городец».

Указатель известного искусствоведа, библиографа и библио-
фила, музейного деятеля Владимира Яковлевича Адарюкова
с его автографом (Москва, 1926) является чуть ли не первым
опытом систематизации и описания портретов А.С. Пушкина,
содержит 450 описаний. Адресат надписи — в прошлом московский
купец, собиратель афиш и экслибрисов, действительный член
Общества друзей книги — Ф.Ф. Федоров.

Еще у одной книги — «Художественная литература русская
и переводная» Н. Мацуева (Москва, 1926) — было последовательно
как минимум четыре владельца — четыре известных литерату-
роведа и библиографа. Об этом тоже рассказывают автографы.

Николай Константинович Костарёв — партизанский красный
командир во время Гражданской войны на Дальнем Востоке,
после — советский поэт, писатель, драматург, автор авантюрных
романов. Первый литературный учитель Александра Фадеева.
В 1926-1927 гг. — в командировке в Китае, по некоторым сведениям,
сопровождал своего старого боевого товарища В.К. Блюхера, главного
военного советника Сунь Ятсена. По итогам поездки вышла книга
«Мои китайские дневники» (Ленинград, 1936), ставшая очень
популярной и выдержавшая за короткое время пять изданий. Книга
вышла с авторским посвящением «Товарищу Блюхеру посвящаю.
Автор». Редкое издание книги. Из-за посвящения оно изымалось
из библиотек и уничтожалось.

Отдельный раздел был посвящен нижегородской книге с автогра-
фами. На протяжении своей долгой истории Россия неоднократно
сталкивалась с голодными годами, когда от недоедания умирали
миллионы людей. Помощь пострадавшим от неурожая оказывали
земства, Красный Крест и другие благотворительные организации.
Они открывали бесплатные столовые, в которых кормили нужда-
ющихся, занимались сбором и распределением доброволь-
ных пожертвований, проведением благотворительных лотерей
и так далее. Заметную роль здесь играла местная интеллигенция.

Издание публициста-этнографа Александра Степановича
Пругавина «Голодающее крестьянство» (Москва, 1906) снабжено
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надписью: «Екатерине Алексеевне и Владимиру Николаевичу
Золотницким в знак искреннего уважения от автора». Владимир
Николаевич Золотницкий — нижегородский врач, краевед и об-
щественный деятель, с 1892 г. служил заведующим городской
лечебницей, принимал участие в деятельности городской
санитарной комиссии, выезжал на помощь больным в уезды,
был председателем Нижегородского научного общества врачей
и многих местных благотворительных обществ.

Две книги с автографами авторов, связанных между собой.
«На Волге. Путевые очерки» Д. Гронова (Нижний Новгород, 1891).
Настоящая фамилия автора — Георгий Петрович Демьянов,
редактор неофициального отдела «Нижегородских губернских
ведомостей». А рядом с ней книга «Помирил. Шутка с куплетами»
(Нижний Новгород, 1899). На ней дарственная надпись адресована
уже Г.П. Демьянову. Любопытная информация размещена
под заголовком: «Разрешение постановки пьесы зависит
от местного агента Общества русских драматических писателей
и оперных композиторов». Автор пьесы «Помирил» Александр
Павлович Строев служил в уездной управе канцеляристом
и был как раз таким агентом в Нижнем Новгороде. Сам играл
в любительских спектаклях, писал стихи, пьесы, издавался
в журналах и сборниках.

Коллеге, профессору кафедры методики естествознания
с 1924 по 1939 г. Нижегородского педагогического института
Александру Ивановичу Порхунову и его супруге адресует свою
книгу «Южный берег Крыма» (Нижний Новгород, 1926) Сергей
Сергеевич Станков — известный систематик и ботаник-географ,
крупный исследователь и знаток флоры и растительности Крыма.
Много сил положил С.С. Станков для изучения полезных
растений Нижегородской губернии. Опубликовал книгу «Очерки
физической географии Горьковской области», которая пользовалась
популярностью и выдержала три издания.

Валентин Иванович Костылев известен как исторический
романист. В книге «Хвойный шторм» отражена борьба за станов-
ление Советской власти в Заволжье. Напечатана в типографии
Нижполиграфа в 1935 г. в оформлении замечательного художника
А. Сурикова. Надпись обращена к нижегородскому журналисту
М.О. Полонскому.
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Многолетние дружеские отношения связывали Ю.Г. Галая
с замечательным нижегородским поэтом Юрием Андреевичем
Адриановым — почетным гражданином Нижегородской области,
прозаиком, публицистом, краеведом. Теплы, задушевны автографы
на подаренных им книгах.

Слова любви к нашей малой родине — земле нижегород-
ской — находим в надписи на книге «Картинки нижегородского
быта XIX века» (Горький, 1948) Дмитрия Николаевича Смирнова —
историка, литератора, нижегородского книголюба, отдавшего
любимому делу — книге и краеведению фактически всю свою
сознательную жизнь.

Завершает экспозицию раздел, посвященный экслибрису,
книжному знаку, обозначающему принадлежность экземпляра тому
или другому владельцу. Это определенная книжная культура.
Экслибрисы бывают гербовые (дворянские), сюжетные
(отражающие интересы владельца), шрифтовые (из библиотеки
такого-то). Наклеиваются, как правило, на внутреннюю сторону
верхней крышки переплета. И чем быстрее печатная книга уходит
из обращения, и меньше остается личных библиотек, тем все
больше экслибрис отрывается от самой книги и становится только
жанром печатной графики и предметом коллекционирования.
Петербургский художник Б.В. Сухомлинов создал ряд экслибрисов
для членов Национального союза библиофилов, в том числе для
Ю.Г. Галая. Работы известного рижского художника А. Юпатова,
беларуса Е. Тихановича, современных художников Ю. Люкшина,
Г. Верещагина, Н. Казимовой присутствуют в собрании.

И в завершение. Первым и бессменным сопредседателем
общества российских библиофилов до 2011 г. был Олег Григорьевич
Ласунский. Его знаменитое, неоднократно переиздававшееся
сочинение «Власть книги» открывало экспозицию. На форзаце
дарственная надпись в стихах, обращенная к Ю.Г. Галаю,
завершается словами:

Глядишь, найдется книгочей,
Из педагогов иль врачей,
Который «Власть...» мою прочтет.
Иной не нужен мне почет!

В этих строчках вся суть собирательства книг и представ-
ленной экспозиции.
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Пусть музыка звучит!

Белова Ю.Р., зав. редакционно-издательским отделом
НГОУНБ

Наверное, нет человека, который не любил бы музыку.
Кто-то любит веселые песенки, кто-то обожает марши, для других
имеет значение классика или же экспериментальная музыка.
Последние тридцать лет стала популярна музыка доклассического
периода, начиная с эпохи Средневековья. В разных странах
и в России в том числе появились клубы реконструкторов
и любителей ролевых игр, вновь ставятся любительские спектакли
и даже снимается любительское кино. И для всех этих видов
деятельности необходима музыка.

Вы никогда не задумывались, что они пели — в своем Средне-
вековье и позже? Да, реконструкторы и ролевики старательно
воспроизводят костюмы разных эпох, занимаются ремеслами,
изучают боевые искусства, а вот с музыкой дело обстоит гораздо
хуже. И пусть в Интернете появляется все больше аутентичной
музыки, этого явно недостаточно. Любители исторических танцев,
ролевики и реконструкторы постоянно жалуются на отсутствие
необходимых мелодий, а, главное, на отсутствие нот!

Старинные издания, которые хранятся в библиотеках, в том
числе в Нижегородской областной библиотеке, могут помочь
заполнить эту лакуну.

Большинство пользователей НГОУНБ за нотами и музыкальной
литературой обычно отправляются в отдел нотно-музыкальной
литературы. Однако необходимые издания хранятся не только там,
но и в отделе редких книг и рукописей. Это самая разнообразная
литература — от крюковых записей песнопений XVII-XIX веков,
которые исследуют и расшифровывают специалисты, лекций
по церковному песнопению и трудов XIX века о композиторах
(в основном на иностранных языках) до популярных песенок
XIX века.

Среди последних — серия Chants et chansons populaires
de la France («Пение и песни, популярные во Франции»).
Публиковалась она во Франции в XIX веке. Места издания и года
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издания нет, формат 28×18. В те времена были популярные
небольшие продолжающиеся издания, которые подписчики
получали по одному выпуску, к примеру, раз в две недели
или раз в месяц, а потом либо сами переплетали в один том,
либо складывали в специальные коробки, которые заказывались
в издательстве и, естественно, поднимали цену издания.

В отделе редких книг и рукописей НГОУНБ хранятся  выпуски
«Chants et chansons populaires de la France». Там представлены
как современные той эпохе авторские (к примеру, песни Беранже),
так и народные песни, уходящие в глубь веков.

Каждый выпуск посвящен одной песне и состоит из восьми
страниц. Сначала дается историческая справка на песню. Затем —
ее текст, сопровождающийся иллюстрациями. И, наконец, ноты
песни опять же с текстом.

Должна сказать, что кроме слов песни в нотах, весь остальной
текст набран не слишком удобным для чтения шрифтом. И все
же даже это неудобство не может лишить человека удовольствия
от знакомства с такими интереснейшими источниками, ведь
музыка прекрасно передает дух эпохи. Да и нельзя сказать, что
герои песен совсем уж незнакомы слушателям. К примеру,
одна из песен посвящена... ну да, ему — Фанфану-Тюльпану,
которого многие прекрасно знают по одноименному кино! Правда,
в песне излагается несколько отличная от фильма история.

А еще есть песня про графа Орри и его приключения в монас-
тыре (монастырь был женским). И веселая песня про короля
Дагобера и святого Элоа (столь же непринужденная, как и песня
про графа). Печальная история Женевьевы Брабантской. История
про короля Ивета... Искушение святого Антония и поучительная
история блудного сына...

В «Chants et chansons populaires de la France» есть песни
на любой вкус. Вот только музыканты, певцы, реконструкторы,
любители ролевых игр и кинематографисты, к сожалению,
о них не слышали. Возможно, эта статья поможет людям найти
подходящие для них песни.

А мелодию песенки «Граф Орри» можно услышать
в Интернете 1.

1 Компьютерное исполнение по нотам: https://vk.com/
audio209297622_456239017
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Список песен из отдела редких книг и рукописей:

1. Chants et chansons populaires de la France: Cadet Rousselle. – [S. l.:
Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9083
2. Chants et chansons populaires de la France: Fanfan la Tulpe. – [S. l.:
Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9082
3. Chants et chansons populaires de la France: Genevieve de Brabant. –
[S. l.: Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9081
4. Chants et chansons populaires de la France: Il etait un’bergere. –
[S. l.: Mr. et Mme Denis, s. a.] – [8] p.; 28×18.

=1=9075
5. Chants et chansons populaires de la France: Jadis et adjourd’hui. –
[S. l.: Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9086
6. Chants et chansons populaires de la France: La machine infernale. –
[S. l.: Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9080
7. Chants et chansons populaires de la France: Le chant de depart. –
[S. l.: Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9079
8. Chants et chansons populaires de la France: Le compere Guilleri. –
[S. l.: Mr. et Mme Denis; s. a.] – 8 p ; 28×18.

=1=9074
9. Chants et chansons populaires de la France: Le comte Orry. – [S. l.:
Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9228
10. Chants et chansons populaires de la France: Le Juif-Errant. – [S. l.:
Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9078
11. Chants et chansons populaires de la France: Le roi d’Yvetot. – [S. l.:
Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9087
12. Chants et chansons populaires de la France: Les merveilles
de l’opera. – [S. l.: Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9072
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13. Chants et chansons populaires de la France: Les Raretes. – [S. l.:
Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9071
14. Chants et chansons populaires de la France: Paris a cinq heures ... –
[S. l.: Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9085
15. Chants et chansons populaires de la France: Pot de biere.... – [S. l.:
Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9076
16. Chants et chansons populaires de la France: Sur le fameus la Palisse. –
[S. l.: Mr. et Mme Denis. s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9070
17. Chants et chansons populaires de la France: Sur le Roi Dagobert
et sur saint Eloi. – [S. l.: Mr. et Mme Denis. s. a.] – [8] p.; 28×18.

=1=9077
18. Chants et chansons populaires de la France: Temtation de Saint
Antoine. – [S. l.: Mr. et Mme Denis, s. a.] – 8 p.; 28×18.

=1=9073


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Уже много лет Нижегородская областная библиотека
и музей занимательных наук «Кварки» проводят конкурс
научно-фантастического рассказа среди молодежи
«Будущее — для человека». Известно немало и других
творческих конкурсов, да и в библиотеках во множестве
работают литературные объединения начинающих и уже
опытных авторов.

Но вот вы написали литературное произведение,
и что потом?

Рано или поздно перед любым пишущим человеком встает
вопрос, а что делать со своим творчеством, как представить
его читателям?

Об этом и рассказывает писатель-фантаст и инженер-
конструктор из Екатеринбурга Дмитрий Лазарев, член
Союза писателей России, неоднократный участник литера-
турных фестивалей и фантастических конвентов, участник
Международного фестиваля «Звезды над Донбассом» (ЗнД)
и лектор Школы профессионального мастерства ЗнД, лауреат
премии «Орден добра и света» (Аэлита-2013), дипломант
(1 место) конкурса «Мистика Урала» (Басткон-2016),
премии «Золотой Роскон» (Роскон-2019).

Куда податься российскому фантасту?

Дмитрий Лазарев, писатель фантаст

Сейчас (да простится мне этот штамп) только ленивый
не говорит о кризисе в российской литературе вообще и фантастике
в частности. О том, что самая читающая страна в мире перестала
таковой быть, что в издательства не пробиться, что цены на книги
высокие, а почитать нечего — на полках засилье так называемых
«низких жанров», а, скажем, серьезную и качественную научную
фантастику днем с огнем не сыщешь, чтобы прочитать, а если
напишешь — не найдешь, где издать.
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Но проблемы читателей частично решаются хорошей перевод-
ной фантастикой, которую найти и купить можно, а вот что делать
писателям? Проще говоря, куда податься российскому фантасту?

Ответы на этот вопрос могут быть разные в зависимости от того,
чего этот самый фантаст хочет и какие у него приоритеты.

1. Если цель — издаваться на бумаге.
Бумажных издательств осталось не так много. Литературный

рынок почти монополизировал холдинг «ЭКСМО-АСТ», и все
остальные издательства по сравнению с этим гигантом — все равно
что прогулочные катера рядом с океанским лайнером. Но они есть.
У каждого своя пусть небольшая, но ниша и своя, пусть не очень
многочисленная, но постоянная читательская аудитория. В любом
случае, если цель — обязательно издаться на бумаге и не за свой
счет, то стоит предварительно изучить рынок, посмотреть, какие
темы сейчас популярны, какие серии в ходу у «ЭКСМО-АСТ» или
других издательств, выбрать направление, которое вам ближе всего
и интереснее, и приступать к созданию произведения. Еще есть
так называемые литературные проекты, вроде серии «Сталкер»,
где авторам предлагается творить в рамках чужой вселенной —
рамках подчас довольно жестких. Если вы не являетесь истовым
поборником свободы пера и не прочь написать роман по техничес-
кому заданию, можете попытать удачи в этом направлении. Только
надо иметь в виду, что в «ЭКСМО-АСТ» просто огромное количество
самотека, то есть рукописей, присылаемых на рассмотрение
на электронную почту издательства на общих основаниях. Затеряться
в этой лавине рукописей — проще простого. Что можно сделать,
чтобы избежать этого? В данном случае речь не о хрестоматийной
фразе «писать надо лучше». Это-то само собой, но есть способы
подкрепить свое мастерство дополнительными факторами.

Во-первых, ездить на писательские конвенты, заводить полезные
контакты среди писателей и издателей, ходить на профильные
семинары, круглые столы, участвовать в конкурсах, мастер-классах.
Это позволит вам лучше ориентироваться в современных литератур-
ных реалиях, повысить свою писательскую квалификацию,
засветиться в определенных кругах, для которых вы перестанете
быть просто именем в начале рукописи, что будет очень нелишним,
когда издатель будет при прочих равных выбирать рукописи
из самотека. Из конвентов стоит выделить «Роскон» в Москве,
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«Звезды над Донбассом» в Донецке, «Петроглиф» в Карелии,
«Зиланткон» в Казани. Последний, правда, с большим упором
на ролевое движение, но и литературная составляющая у него
весьма сильна. Кроме того, есть ряд сетевых конкурсов, в которых
в качестве приза лауреатам указана публикация на бумаге.
Пробуйте, попытка не пытка.

Во-вторых, два раза в год проводится литературная мастерская
Сергея Лукьяненко. Это комбинированное мероприятие для писателей,
на котором признанные мастера рассматривают рукописи участников,
разбитых на три-четыре группы по направлениям, из которых
два постоянных — научная фантастика и фэнтези, а остальные
меняются. Там может быть детская фантастика, ромфант, юморис-
тическая фантастика и т.д. Единственное условие — наличие
в произведении позитивного образа России. Плюс не очень строгое
ограничение по возрасту — до 50 лет. Полезно будет посетить
сайт литературной мастерской и следить за информацией о наборе
рукописей: о номинациях, условиях приема, сроках, месте
проведения и т.п. У этого мероприятия сразу много плюсов: вы
заводите полезные контакты в литературной среде, получаете опыт
литературного разбора и обратную связь по вашей рукописи
не только от мастера группы, но и от других участников, собратьев
по перу, так сказать, что тоже немаловажно, а еще помимо разбора
текстов прослушиваете весьма полезные лекции и участвуете
в практикумах, направленных на совершенствование ваших литера-
турных навыков. Дополнительный бонус для победителей групп
и кое-кого из занявших призовые места — все та же бумажная
публикация в серии «Литературная мастерская Сергея Лукьяненко»,
которая, помимо самого факта издания, позволяет вам попасть
в пул авторов издательства, благодаря чему ваши новые рукописи
будут проходить по отдельной категории, вне массового самотека.

Если же вести речь не о крупной форме, то свои способы есть
и для рассказов. Три основных варианта — сетевые конкурсы,
тематические сборники и журналы.

Журналов, принимающих к публикации фантастические рассказы,
не так много, но они есть. В первую очередь следует назвать
альманах «Полдень», наследник журнала Бориса Стругацкого
«Полдень, XXI век». «Полдень» не имеет ярко выраженной
тематической направленности и принимает рассказы достаточно
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широкого спектра фантастических поджанров. В этом списке также
следует назвать «Уральский следопыт», у которого есть раздел
фантастики «Аэлита», куда тоже можно отправлять на рассмот-
рение рукописи. Но там предпочтение отдается научно-фантасти-
ческим рассказам. Также научная фантастика приветствуется
в журнале «Наука и жизнь». Журнал «Мир фантастики» тоже
публикует фантастические рассказы различной направленности.
Сетевые конкурсы с бумажной публикацией в качестве приза есть
как для крупной, так и для малой формы. Топ-рассказы таких
конкурсов, как правило, публикуются в виде сборников. Периодически
объявляется открытый набор в сборник на определенную, как
правило, узкую тему. Этот вариант в чем-то сродни литературным
проектам — тут тоже придется работать по техзаданию.

И последнее, что следует знать о бумажных публикациях —
в подавляющем большинстве случаев это не про деньги. Кое-что вы,
конечно, заработаете, но сумма будет далеко не адекватна
вложенному вами труду — а ведь в романы объемом от 10 до 15
авторских листов (современный издательский формат для худо-
жественной литературы) труда вкладывается немало. Если
не вести речь о «ЭКСМО-АСТ», то многие небольшие издательства
вообще не выплачивают фиксированного гонорара за книгу,
а только роялти — процент с продаж, который, как правило,
выражается весьма незначительной суммой. Так что главным
бонусом бумажной книги для вас, как для писателя, остается
моральное удовлетворение от того, что вы поставите свою
выпущенную издательством книгу на полку. Разбогатеть на этом
или хотя бы более-менее сносно жить с бумажных публикаций
у вас вряд ли получится.

2. Если цель — заработать денег.
Тут надо сразу оговориться, что способов быстро разбогатеть

литературным трудом нет. Везде требуется немалая предваритель-
ная работа, много времени и усилий. Здесь я поведу речь о сетевых
литературных порталах, где авторы продают свои книги в электронной
или аудиоформе. Основные литературные порталы, работающие
с фантастикой, широко известны: Литрес-самиздат, Автор.Тудей,
Литнет, Литмаркет, Призрачные миры, Целлюлоза 1 и т.д.

1 https://selfpub.ru/ , https://author.today/ , https://litnet.com/ ,
https://litmarket.ru/ , https://feisovet.ru/ , https://zelluloza.ru/  .
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Отличаются они читательской аудиторией, условиями получения
коммерческого статуса, списком наиболее популярных жанров
и процентом комиссии, которую берет портал. Где-то коммерческий
статус вы получаете сразу, особенно если у вас есть выходившие
ранее бумажные книги, где-то нужно сначала набрать определенное
количество подписчиков, количество добавлений ваших книг
в библиотеки, количество часов чтения в неделю и т.п. Условия
получения коммерческого статуса желательно изучить заранее,
как и перечень топовых жанров на портале, чтобы выбрать тот,
который ближе к вашей писательской специализации. Скажем,
в топе Литнета и Литмаркета — ромфант, магические академии,
современный любовный роман. На Автор.Тудей правят бал
бояр-аниме, попаданцы в магические миры, риал-РПГ, а также
боевая фантастика и фэнтези. Это вовсе не значит, что с другими
направлениями на данных порталах вы не наберете аудиторию.
Нет, свои читатели, если вы хорошо пишете, у вас найдутся. Вопрос
в их количестве и в эффективности работы с аудиторией, в том
числе и рекламы.

Собственно, именно последнее и является решающим в ответе
на вопрос: добьетесь ли вы успеха на литературном портале. Если
в области бумажной литературы по большому счету вам
достаточно быть хорошим писателем и завести полезные контакты,
то если вы хотите добиться успеха на электронных порталах, вам
нужно быть психологом, маркетологом, менеджером по рекламе,
социально активным человеком, постоянно мониторить ресурсы
в сети, искать, где эффективнее всего рекламировать свое
творчество. Либо обладать некоторым стартовым капиталом,
чтобы хорошо заплатить квалифицированным специалистам
по рекламе, которые сделают большую часть работы за вас.
Большую, но не всю. Общаться с читателями, делать регулярные
посты в блоге, объявлять различные конкурсы по своему
творчеству, делать скидки на свои книги и раздавать промокоды —
это ваша задача.

Быть просто писателем? Забудьте об этом, если хотите как
следует заработать на литературном портале. На продвижение
собственного творчества, даже если на вас работает хороший
рекламщик, у вас будет уходить не меньше, если не больше
времени, чем на собственно написание книг.
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Кстати, о написании. С ним тоже есть нюансы. Когда вы
собираете аудиторию и когда пытаетесь ее удержать, важно
постоянно публиковать новые главы своих произведений. Несколько
месяцев спокойно писать новый роман, а потом тщательно
вычитывать и редактировать его, у вас не получится. Работать
придется гораздо быстрее, чтобы как минимум дважды
в неделю, а то и чаще выкладывать на портале продолжение вашей
очередной книги, обязательно оставив в конце главы цепляющий
читателя крючок, чтобы не позволить аудитории остыть
и переключиться на кого-то другого. Очень часто сетевые авторы
продают подписки на так называемые «впроцессники»,
т.е. не публикуют по главам уже написанное произведение, а пишут
новое и с колес выкладывают очередные написанные главы
в сеть, часто не имея возможности даже хотя бы минимально
вычитать их. Хотите успеха на сетевых порталах? Будьте готовы
непрерывно впахивать на писательском конвейере, тратя
при этом львиную долю времени на работу, которую в «бумаге»
должен делать издатель.

Кстати, вполне возможно, какая-то часть вашей аудитории
может захотеть поставить на полку бумажную версию прочи-
танной в сети электронной книги. Как правило, успешные авторы
сами предлагают такую опцию своим читателям, иногда дополняя
ее своим автографом, а потом заказывают тираж коммерческим
издательствам, которые специализируются на том, чтобы
выпускать книги за деньги авторов. Какие-то издательства
занимаются только этим, какие-то работают и в обычной
издательской нише, но немалую долю дохода имеют с ком-
мерческих тиражей по технологии Print on demand (печать
по требованию). Примеры подобных издательств: Ridero,
«Автограф», T8-Rugram и т.п.

В общем, работы предстоит немало, но и доход в случае успеха
не сопоставим со сферой бумажных книг. Топовые авторы таких
порталов, как Автор.Тудей, ЛитресСамиздат и Литнет могут
считаться весьма состоятельными людьми. Другое дело, что
добиться этого непросто.

«А как же творчество? — спросите вы. — Полет вдохно-
вения? Как быть, если хочется писать то, чего просит душа,
а не читательская аудитория или издательские серии?»



85

Здесь можно сказать следующее. Почти у любого лите-
ратурного направления и любой темы найдутся свои читатели.
Если то, чего просит ваша писательская душа, не лежит в области
популярных направлений порталов или сферы интересов
издательств, вполне можно последовать за полетом вдохновения,
а результат либо выложить на каком-нибудь литературном портале,
не ожидая большого коммерческого успеха, либо поискать
издательство, которое по достоинству оценит вашу рукопись.
Но в случае портала шансов найти своих читателей у вас больше.
Я со своей стороны могу пожелать вам найти компромисс
между интересом и удовольствием от процесса творчества
и достижением той цели, которую вы ставите в приоритет,
занимаясь писательством.


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